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Vorwort zur zweiten ^lge.^^ A^A

Die freundliche Aufnahme, welche der ersten Lau«»»-"'-'
lung der Gerschtiaden in fast allen Kreisen zu Teil ge¬
worden, ermutigt den Verfasser zur Herausgabe einer
zweiten Sammlung Gerst'fcher Humoresken.

verschiedenen Aufforderungen von auswärts, wo der
uiederrheinische Dialekt nicht, oder doch nicht ganz ver¬
standen wird, zu genügen, ist diesem Vändchen ein Ver¬
zeichnis derjenigen Worte, nebst deren Übersetzung beige¬
geben, welche gänzlich von den im Hochdeutschen gebrauch»
lichen abweichen.

Für diejenigen Leser, welche den originellen Vastor
nicht persönlich gekannt haben, sondern ihn durch ihrer
Freunde Erzählungen oder auch durch das Lesen der
Geerschtiaden erst kennen lernten, wird es von Interesse
sein, noch einiges über seinen Vildungsgcmg zu erfahren.

Gerst genoß in seiner Jugend keinen höhern Unter¬
richt ; er besuchte die Elementarschule und nach der Ent¬
lassung aus derselben handhabte er bis ins zwanzigste
Jahr seines Lebens als Tischlergehülfe den Hobel. Dann
erst besuchte er höhere Lehranstalten und 5eminaricn,
absolvirte dieselben in verhältnismäßig kurzer Seit und
trat als Vikar in den Dienst der Kirche,

Er war in einigen bergischen Vfarreien thätig, bis
er als Zeelsorger der Gefangenen ans Düsseldorfer <3e>
fängnis berufen wurde, in welcher Ztellung er bis zu
seinem Tode verblieb.

Er versah sein Amt mit Freudigkeit und stiftete viel
Gutes. Manchen, auf der verbrecherbahn wandelnden, ^
hat er zurückgelenkt zum Guten, und manche, bis zu ihrer
Bekehrung der Gesellschaft schädlicheSubjekte, zu nützlichen
gemacht. Keiner lernte, wie er, alle Zchwächen der
Menschen kennen, jedoch diese Erkenntnis erzengte bei ihm
nicht verachtuug, sondern Mitleid und Erbarmen. 3eine
Güte und Liebe wurde gar oft misbraucht uud schlecht
belohnt, doch das verbitterte sein Gemüt nicht. Er be¬
wahrte die Heiterkeit der 5eele bis zum Tode.

Der Verfasser.
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Mschimden.
Neue Folge.

Ven Mnülay.
<-«err Pastor Geerscht stund, eh' no ons hü koom,
^Em berg'sche Land, nit wiet vom berg'sche Dom.

Hä deht doselvs cen Dorfpfarrei verwalde. —
Lang ging et goot; do wööt met eenemmol,
D e Fall no Kölln gemeldt: Zum fünften mol
Dieselbe Predigt hädde ha geHalde. —

On als dorov der Weihbischof von Köln,
Zur Firmelung em Dorf deht en sich stell'n,
Ocm feierlich die Handlung zu besorgen.
Benutzt vorher hä die Gelegenheit,
Oem met Herrn Gccrscht zu regelen den Streit;
On wählt dozu de heil'ge Festdagmorgen.

«Mein Herr Konfrater», fängt hä fröndlich aan,
«Ein Fall liegt vor, er ist bald abgethan.
Drum sei er vor dem Feste noch erledigt.
Ihr habt, sagt eine Denunziation,
Zum vierten oder fünften male schon.
Gehalten eine und dieselbe Predigt.»

«Herr Bischof,» sät Herr Gccrscht, «et es nit leicht.
Zu pred'ge he. — Dat Ehr och öuerzeugt
Dovon, seht, Heer, dat mäkt mir voll Vergnügen.
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Kommt met gefälligst, seht Oech aan die Lütt',*
Versammelt es der Kiicheuörstandhütt,*
Hüöt, seht, on saut, of sie öhr Deel nit kriegen.

Drob führt Herr Geerscht zu der Beratungsstov,*
Met Fröndlichkeit den Herren Weihbischof.
Do sind versammelt die Gcmeindeväter, —
On als hä no verschlösse hadd die Dhör,*
Stellt hä den weisen Nat ergevenst vor
Dem Weihbischof,des ErzbischofsVertreter.

On alsoglich spricht hä den Eeschten aan:
Verzellt* ons ens, Johannes Lochtermann,
Wat Ehr von letzter Sonndagspredigt messet.
So treu kömmt keene mihr zum Guddesdienst. —
Blöd kikt de Lochtermann öm nan on grinst.
Von sinnem Monk kee Stervenswoot sich loset.

«Herr Präses,» sät do Geerscht, «geneert Oech nit,
Dat de Herr Bischof wat zu höre kritt!»
De Präses känt* on käut on wööt nit feedig.
Bös endlich sät hä.- Weeß nit wie et kömmt,
Ich weeß kee Woot mihr von der letzten Predigt,
Doch weeß ich, wat Ehr sagtet, hat gestemmt.*

»Dann weßt Ehr secher wat von der doför?!*
Johannes wenket «Nee!» — «Dann viellecht Ehr
Weßt mihr deruon,» deht hä den zweiten fragen.
De evuer kiit zur Stovendes* verplext.
Denkt no on sät: «Ich bön reen wie verhext,
On weeß dervon kee Stervenswoot zu sagen.

Die mit * versehenen Worte sind im Anhang in's
Hochdeutsche übersetzt.

^" ^<^-^W



Doch wor sie schön, ech han sie em Geföhl.» —
De D rette woöt gefrogt, datselbe Spel,
Ooch de hat nix dcrvon no Huus gedrage. —
De Vierte wööt gefrogt. — Of de wat weeß?
O, Gott bewahr', dem wüo't et schwül on heeß,
Als hätt' ha eene Mühlesteen" em Mage.
Hä kikt* den Bischof, den Pastor bald an,
Wie eene, de et Woot nit senge kann; —
Dann kikt nom Himmel ha on dann heronger
On endlich sät hä: «Heer, ich glöv, von Schoof
On Hirten wor wat dren on et betroof.
Wenn ich nit irr, — die Schwazzen, die doronger»*
«Herr Nitlos, weßt Ehr wat,» fröggt der Pastor,
Von dieser Predigt, oder der dovur?»
Niklos, der fönfte spricht: «Nee! Ganz entgange
Es sie mich, Herr Pastor, ich weeß reen nix.»
Jetzt fröggt den sechsten hä! — Doch blöden Blicks
Steht de vor öm on lött* die Ohren hange.
Do richt't Herr Pastor Geerscht sich stolz zu Höcht:*
«Herr Bischof, wor et onrecht oder recht,
Watt ich gedonn, on es de Fall erledigt?
Ehr soogt setz selvs, die allerbesten Lütt
Vom Dorf, hcmt noch keen Spur Begriff gekritt
Von dem, wat ich schon fönfmol han gepredigt.»

-,'l

Ve MdvoKat.
o sooße mer em Mai emol,
Wie dat fo üblich wor,
Et Samstags bei ecn Maiwingbool
Zusamme mc'm Pastor.
Iedwedder hat si best Plaiseer,
Hüt Widder an dem alde Herr.

>
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Do kömmt 'ne Advokat dcrzu,
Setzt sich met en de Reih':
Hä schödd sich en on Hot met zu
On drenkt e Glas dobei.
Sät op emol: Ohni^Cliquot hol',
Der Kukuk so een Maiwingbool.

Drob sät Herr Geerschi: «Et es kurios
Wo so 'ne Advokat
Heren rücht,* es der Kukuk los
On der Krakehl parat.
Sie fange, wie gehööt ich han,
Em Himmel Zank on Striet selus aan.

Glich heesch et: O, dat Stock, Pastor,
Verzellt, verzellt ons flock!" —
Herr Gccrscht fängt aan: «Am Himmclsdhur
Sooß ens met drövcm Bleck.*
Zint Pitter ürig"' do on gaapt,"
Do kömmt een Sccl heraangetrabt. —

Dieselbe kloppt no koozer Wiel,«
Schon an die Himmclsdhür,
Zint Pitter fröggt, uerdreeslich, kühl:
«Hollah, we es doför?
Der Himmel es keen Nachthcrberg
Vor jeden dommen Erdcnzwcrg.»

Arm Seel sät ganz verschrcckt: «Pmdong,
Sid Ehr der hcl'ge Mann?
Süns fanl öm doch: 'Ne rhingsche Iong
Möcht' he gecn Enlaß han.»
«O wat,» brommt Pitter, «wat Ehr saat,
Mcnt Ehr, mcr stünde he parat?
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On luurten bös et Occh genehm?
Ehr dat Signal uns geut?
Den Kukuk ooch, dat wör bequem,
Jedoch e schlecht Geschäft
Vor ons. — Esch wööt h e Färb bekennt,
On nit nor so heren gerennt.»

«Och!» kümmt* die Sccl, «sid nit so grosso
Zint Pitter! Hööt, mich scheckt,
Met bestem Grooß der Erzbischof
On ment, dat et mich glückt.
Denn ich wor onge Advokat» —
Do antwort' Pitter: «Dat es schad.

Streng lautet dc Parolbefehl,
De onse Heer ons gov:"
Et kömmt teen Nduolatcnsecl
He en die Himmelsstov.»
«Och,» seufzt die Scel, «lott nn der Dhör
Mich stonn als, leeve, goodc Heer.

Me'm Himmel selus hätt et keen Ihl/
Wenn Ehr mich gar nit mögt.
Ich bliev* bei Oech, die Langewiel
Verdrieu" ich Oech uiellecht.» —
Hä beddelt, bös de alde Heer
Opschlüßt die schwere Himmelsdöhr.

De Advokat flutscht* rasch heren,
On W erstaunt sich öm.
«Mein Gott,» spricht hä, «wat es dat schön,
Die Lost, wie angenehm.
«No wallt,» sät Pitter, «wallt emol,
E Fläschke Nektar ich jetz' hol» —

>
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Bald setzen sie vergnöögt on frcsch,
En ecnem Noscnhain,
Me'm Fluschte an 'nem goldncn Desch,
On Petrus schenket ein.
Als sie dat drette Glas geleert,
Do sät de Advokat: «No hört!

Wie lang jetzt stoht Ehr, hcl'gc Mann,
Schon an dem Himmelsdhor?»
Zint Pilter sät: «Die Schlösset han
Ich bald zweitausend Iohr.»
Doroö de angre Widder fröggt:
«Wie lang hadd Ehr denn noch dat Recht?»

Do brommt Zint Pitter: «Domme Froog,
Bös en die Ewigkeit »
No fröggt de angre: «Hadd Ehr ooch
Doför en Secherheit?
Ich meen 'e schreftlich Dokument,
Wat Oehre Aansprüch anerkennt?»

«Dat,« sät Zint Pitter, «han ich nit.
Es ooch nit nödig he.» —
«Sorgt — hel'ge Mann, dat Ehr et kritt,
Gevt Oech doröm wat Möh,
Ich root^ Oech goot, söns hcesch et bald,
De hel'ge Pitter es zu alt.»

Endem kömmt grad des Wegs doher,
Op sinner Promenad,
Dat Paradies herop der Heer. —
Zint Pitter sich öm naht
On sät: «Nemm et nit övel mir,
Ich spröch ens geen e Woot met Dir.»



Verwundert lilivt der Mecster stonn,
Der Helge Mann fährt fort:
«Jetzt stonn zweidausend Iohr ich schon
Bald an dem heilge Ort.
Oehr Woot han ich us alder Zeit,
Dat ech he stonn en Ewigkeit.

N o dacht ich mir, et wör doch schon,
Wenn Ehr et mir vergönnt,
Dat ich met Oech, einfach on kleen,
Wat Schrievens* male konnt.
So ecne Art von Pachtverdrng,
Dann hädd' ich Ruh om alde Dag,»

De Heer kikt öm verwondert acm,
Als wenn ha sagen wollt:
«Mein Gott, wat fellt dem alde Mann?»
Doch spricht ha voll Gedold:
«Seit wann es et cm Himmel Mod',
Dat man nit trauct^minnem Woot?»

«Och Heer,» sät jener, «sid nit bös,
D o setzt 'ne Advokat,
Dc goot Bescheid en allem weeß,
De hädd mich dat gesaut:
Et ging nix dröver justcment,
Wat schwarz ob wiß mer lese könnt.»

Der Heer spricht eenst: «Habt, ich nit Recht,
Als ich dich han gesaut:
Heren lott der geringste Knecht,
Doch keene Advokat.
Du dehts et doch; e einzigmal;
On such, no ha' mer de Skandal.»
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De VefööK.

err Pastor Geerscht soß krank cm Stohl,
-LHa konnt nit gönn nit fronn.

Dar wor öm hatt, dat hä nit mihr
Konnt en Gesellschaft g»nn. —

Do scheckt der Erzdischof von Köln,
De dovon hadd gehööt,
'Ne Dumhecr zu öm op Vcsööt/
Zu sen, wat ha woll mät.^

Herrn Geerscht gefeel dat evver schlecht,
Et ärgert öm, als de
Met frommem Bleck die Oogc" schlog
Andächtig en de Höh.

Dobei öm ent Gewesse redt,
Hä möcht no en sich gönn/'
Domct hä en der Ewigkeit
Die Pröfung könnt bestonn.*

Gedöldig hööt Herr Geerscht öm nun,
Doch wie hä feedig es,
Do sät hä: «Heer, 'ne schlechte Ehrest,
De dat nit emol weeß.

Dat es schon alt, dat sag' ich selvs,*
Min Kranke alle Dang.
Ich meen, mer ongerhalde ons,
Wat von en angre Sach':

^>.
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No kömmt der Lenz en't Land heren,
Met Hellem Sunnensching,
Seht, bat es hatt, wenn mcr do liggt,
En Drangsal on en Ping.^

Och, wenn so jedes Knospchen sprengt,
On Wald on Feld w'ööt gröu,
On himmelhochdie Lerche sengt.
Dann es et gar zu schön. —

Ich hör, die Schwalfe sind schon do,
De Vochfenk baut et Nest,
No kömmt ooch bald die Nachtigall,
On all die Sommergast' —«.

De Domheer schöddelt met dem KoPP,
On sökt e passend Woot, —
Herr Pastor Gcerscht, da süht dat woll.
Doch fährt ha also sott:

«Saat, Herr Konfrater, welche Schlag,
Hööt Ehr am leevste woll? —
Ich wecß nit, uf ich Mehl, of Lerch',
Of Nacht'gllll sagen soll.»

«Erlaubt, Konfrater Geerscht,» fällt jetzt
De Domheer geftig en:
«Ein solch' Gespräch mit mir verräth
Gar wenig frommen Sinn.

Thut Buße, fchlagt den Erdentand
Occh endlich uns dem Kopp,
'T es alles eitel en der Welt,
On einmol hört et op *

^
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Oehr Leben kann dem lieben Gott
Doch nicht sympathisch sein ---------- »
Do kloppt et — on Herr Gcerscht dc röppt,"
Met starker Stemm: «Herein!»

Die Dhör geht op, on kreuzfidel
Kömmt en die Stov zu gönn,
'Ne Möler; — süht den Domhecr aan,
On blivvt^ verlegen stonn.

Doch Geerscht röppt: «Such, d at freut mich sehr,
Dat du jetz grade kömmst,
Du störst nit, on dc Heer süht geen.
Wenn du jet Platz he nömmst.

Mer sind grad an een wicht'gc Froog,
On du bös Mann vom Fach;
Sag, welcher Vogel menst du, hädd
Der schönste, welde Schlag?» —

De Domheer kikt verwundert op,
On sät ganz konsternecrt:
«Ich weiß nicht, Herr Konfrnter Gcerscht,
Ob das hierhin gehört.

Nicht hat mich Eminenz gesandt —»
Do fällt en't Woot öm Geerscht;
«Paß op, Frönd, möglich es et lecht,
Dat du he noch wat lehrsch.

Ich sag dich, söns heelt ich ens voll
Von Nachtigall on Fent,
On ganz besonders von der Lerch,
Doch, angersch ich jetz denk, —

^F
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Nohdem ich goot gcprööft et han,
Jetzt, offen, Frönd, ich sag':
'Ne Dompaff, ja, so'ne Dompaff hädd
Der schönste, welde Schlag.»

De Möler schwiggt^ verlegen stell,
De Domhcer spricht lee Woot,
Nömmt Hool* on Parplü von der Wank*
On geht on Abschied fott.

Dev Witz.

z,tets hant* sie den Herrn Gecrscht gequält,
^Hä mö6)te wnt verzelle,

Dann hädd hä, he on do verzcllt,
Doch n!t en alle Fälle. —

So woor't auch eenes Dags emol,
Do sät hä: «Lütt, wat ment ehr woll?

Verzelle es een egne Such',
On wenn mer so soll müssen,
Dann hädd mer oft met eenem Schlag,
Der ganze Kroom vergessen.

Von felvs 'ne Witz sich male mot,*
Sons wöüt hä nie on nimmer goot.

De Komentar well op der Stell'
Ich öch, ehr Lüttches, geeve,
Dat Stock, wat ich verzelle well.
Es mich passeert so eeve."

Ich sag' öch, et es onerhört,
Wat eenem all em Amt passeert.

2?
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'Ne Vunrsmann log en Flengrc'^ krank,
De moßte ich bedeene,
Hä hadd e Iönkge, kloog on blank,
'Ne allerlecvste Kleene.

De froogt ich, wenn ich öm nor soog":
Wie geht et dinnem Vatter doch?

Hä gov^ mir stets zur Antwoot: «Schlecht,
Et well nit besser weede.»
Iong, sagt ich oft, du moßt oiellecht
Wat fiieß'ger vor öm beede.»*

So ging dat sott. Ech han bös hütt
Von öm dieselbe Antwoot tritt."

Hütt antwoot hä: «N o es ha dot,
Hä es gestorve eeve.»
Ich kreeg 'ne Schreck on rcef: Min Gott,
Es hä nit mihr am Leeve^?

Dront hä die Medizing ooch uus,
Wor ooch 'ne Arzt bei öch em Hnus?

Wat ment ehr, wat dat Iöngke treu
Mir sät? Nee, ohne Helfer,
On ohne Doktor un Arznei,
Storv" hä Oech ganz von selvcr.

De Iong, seht, hadd 'ne Witz gewallt.
Ich sag öch, 't es 'ne wahre Staat.»

^

Wen Vauptfönd.

Herr Pastor Geerscht sooß emol Vicht,
^On woot on woot nit fecdig.

Die Kneebänk, die am Aichtstohl stont,^
Die wooden gar nit ledig.
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Met Männer geht et noch, do es
E Eng doch bei zu fenge,"
Die trecke" so een Kleinigkeit
Zu arg ni< en die Länge.

Jedoch die Frauen, och Herrjeh,
Wut hcmt die nit zu dichte,
Die mccke us 'nein Kaffeeklatsch,
Een ganze Mordgeschichte.

Qn överhaupt konnt Pastor Gecrscht
Die Quissele ganz goot messe; —
Wat holf et öm, die woore grad
Op öm reen wie versesse. —

Als hä no hüt!, so als hä ment,*
Den Letzten absolueeret,
Do kömmt noch fing"^ou züchtiglich
En ahl* Mamsell spazceret.

Der Pastor faßt sich en Gedold, —
Hä denkt: Ooch dat geht över.
Alleen, selvs Pastors meene oft
On haue wiet donever.

Jetzt setzt sie dren; hä neigt dat Ohr
Dem Söndentenk" geduldig,
O Ierum, Ierum, wat wor die
So voller Sonden schöldig:

Sie hadd cmol am Rhing gehöot,
Die Nhingkadctte floote,*
Ou cmol medde^ cm Gebet
Gedacht an Prumckoote.*

<^.
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Dann hadd sie ens am Rosenkranz
E Perlche överschlage^,
On — dann — hadd sie noch wat gedonu",
Dat konnt' sie nit goot sage. —

«No maat, no maat^,» sät de Pastor,
«Ehr wedd jo gar nit feedig,
Maat voran jetzt, sons sprech ich Occh
Nit Oehrer Sonden lcedig.»

Do seufzt sie dcef on sät: «Ich hnn
Een Hauptsönd om Gewcsse,
On dat es: Fraß on Vollerer,
Ich sündigte me'm Esse.»

«Mein Gott,» sät Geerscht, «so'n fromm' Person,
Wie es dat denn gckomme,
Dat die en Fraß on Völlerei
Sich grad hädd övernomme?»

«Och Heer! Gott weeß et, op dem Desch,*
Do stund een Körfchen Pflaumen,
Ich kik fe aan, on auf einmal
Da titzelt mich der Gaumen.

Ich nohm on ooß er ehrer zwei,
Zu Simon Petrus Ehren,
För Paulus, Saulus sons genannt,
Dcht ich er drei verzehren.

Zu des Johannes Ehren zwei,
Iakobus, Bartholomäus,
Math aus jeder een, on drei
Vor Thomas on Thaddäus -

^
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Wie an die Nothelfer ich koom,
Mecn ich, ich wör gestorve.
Ich woor totkrank, so hadd ich mich
Der Mllage schon vcrdorve.»

«No, Gott sei Dank,» sät Pastor Geerscht,
«Von Glöck kann Ochre Maage,
Trotz Oehrem groote Prumenpcch,
On trotz der Krankheit sauge.

Denn eenem grooten Onglöck sid
Wahrhaftig Ehr entronnen,
Denn, feel Oech en die Ursula
Met ehr elftaufend Nonnen, —

On haddet Ehr vor jedereeu
Een Ehrenprum gegefse,
Marjonep, glövt, de Maage wör
Oech en zwei Dheel* gesvlesse.*

No goht, on wenn an Prume Ehr
Oech nächstens wollt beteil'gen,
Lott* die Apostel nor en Ruh,
Ou ooch die lieben Heil'gen.»

Dat größte Wondev.

t fetzt emol met Geerscht am Dcsch,
^Meddags 'nc Vogageur,

De schwadroneertbei sinner Fläsch,
Als of hä Anwalt wör.

^



Schon W den Pastor alles aan,
Of hä sich nit viellccht,
(Der inz'ge, de am Desch et kann),
Bald en et Meddel* legt.

Doch noch hält sich Herr Gcerscht zurück.
Denn dat öm nit geneert,
Wenn eener över^Politik
On so wat raisonnecrt.

Dat duurt^ nit lang, do kömmt vom Staat
De op die Religion, —
On sät, die Ziet wör öm zu schad,
Oem en die Kirch zu gönn.

Do sät Herr Geerscht: «Et schcckt sich schlecht,
Dat Ehr op sonne" Art,
Von ehrwürdige Sachen sprecht,
En minncr Gegenwart,»

Do legt de Fremde recht eesch los,
De Onglöcksworm — hä wor
Emul, wie mer so sät, em Schoß;
On spricht: «No seht, Pastor,

Trotzdem Ehr Theologe sid,
Wett ich mct Oech, Ehr nennt
Mir doch dat grötste Wondcr nit,
Em alde Testament.»

Herr Geerscht süht öm verächtlichaan,
On drieht der Kopp heröm,
De Fremde evucr hält sich draan,
Spricht met noch stärk'rcr Stemm:

F> ^.
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«Dat grötste Wonder, wat geschoch,*
So lang die Welt bewonnt,
Dat es, dat Bilcums Esel sproch,
On ooch hebräisch konnt.» —

Drob W hä öm sich siegsgeweß,
Doch Geerscht sät zu dem Mann:
«Woll größer noch dat Wonder es,
Wat ich Oech sage kann.

Nit en der biblischen Geschicht'
Et zwor verzeichnet steht,
Et es: Wenn so 'ne Esel spricht.
Eh hä gefrooget wööt.»

De Fremde tritt 'ne roode* Kopp,
On spricht voll Gest: «Dat woor
Schon kccne Witz mihr, dat wor grob,
Ech sag Oech, Herr Pastor:

Ehr Heere ment, öch wöör erlaubt
Zu sagen, wat Ehr wollt,
Dat kömmt, weil man öch överhaupt
Voll zu voll Achtung zollt.

Doch seht, wenn ich sechs Ionges hädd,
Der allerdömmste nor
Lceß, wenn't nit angersch ging,
Ich wecde Herr Pastor.»

Bedankt bei Oehrem Natter Oech,»
Sät Geerscht, «hädd' de gedacht.
Wie Ehr, hädd' secher zum Kolleg
Von mich hä Oech gemacht.»

<^
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As dem Rohr j5'43—4g.

at wor für Maulfechter een Ziet,
AAcht-, neunonuierzia,,fofzig.

Wut einer Zonft* nor angehört,
Em Wertshuus Ouends* traf sich.

Dann wood* dat deutsche Reich erbaut,
Gesetze diskutceret,
Dobei de alde Nacker Staat
Von Grond us renoveeret.

Die Polizei wood afgeschafft,
Sammt Staatsstüer on Zoldaten,
Die Börgerwehr organiseert
On söns noch voll beraten.

Der Plebs sollt weede souverän,
Domet die Majestät
Konnt dehle met dem riche Mann,
Denn dat wor unerhöüt:

Dat en 'nem ordentlichen Staat,
De op Moral errichtet,
Der letzte Stand rccn gar nir hädd
On nor Arbeiter züchtet.

Endeß die angre Stand' Varons,
On Grase on Banquiers,
Sich züchte, on znm mindesten
Etantsbummler on Rentiers. —

",'«
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O je, wie wor dat g'renge Volk,
So heldenhaft, so weise,
Dogege wor Herrman Arnim
E Kenk, met sammt die Preuße. —

Recht on Gesetze? — Vebbelskall*, —
Die Throne? — Nit erlaubt! —
Die Könige wooden afgesetzt,
Die Forschten* överhaupt.

Nit schwärmte Pastor Geerscht doför,
Hä kannt die Zongenhelde,*
On us Erfahrung manches Stock
Douun ha ons verzellte.*

Eens fällt mich en, on dat well ich
Hütt ens zum Besten geven:
«Am neunten Mai,» verzellt Herr Geerfcht,
«Wor he een grootes Leeven.

Mer hööt von Rev'lution fo voll,
On von den Barrikaden,
Dat sie die Ziet, wo sie am Platz,
Koom konnten hee erwaaden. —

On endlich koom de Dag heraan,
Do gov* et Rev'lution,
Der Kälverpuckel fing sie aan. —
Hä föhrte die Legion

Rabaue eesch met voll Geschrei,
Spektakelnd dorch dat Städtchen,
Die ruhde Fahne stolz vornan. —
Do soog mer Prachtzoldätchen.

<?<,
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Zinnoberrot Nas' on Gefecht,
Zerressne Schoh on Boxen,*
Doch ehre Longen* woren goot,
Sie brüllten wie die Oxen.

Met voll Bier wood on Brandewing,
De Opruhr engeleitet;
Dann moßten Barrikaden sin,
«Weil mer vor Freiheit streitet.» —

Von Preuße woren en der Stadt,
Nit ganz zwei Kompagniee,
Die evuer hant met Glanz gesiegt,
On ohne groote Mühe.

Als eene Schümmek en der Schlacht
Per Unglöck woot erschösse,
Hädd keene Varrikadenheld
Sich fürder blecke looße.

Wat dat een Sorte Müschcr wor,
Well ich jetz kooz vermelde,
En eenem interessanten Stock,
Von Barrikadenhelde.

Sie fingen an der Wallstroß aan,
Dat Pflaster opzuricße,*
Zu bauen do en Varrikad
Hädd mer sie angewiese.

Dat Varriklldenmaterial,
Hcesch et, herbeigefchafft!
Dröm schlugen sie die Dhöre een,
Met grooter Heldenkraft.

^
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Doch hlldd die Freiheitskompagnie,
Schon lang vor dieser Ziet,
Zurückgeschreckt durch Sufferei,*
Maulfechte, Zank on Striet

Gar manchen braven Handwerksmann
Vom Freiheits-Svool kurieret,
Die soogen en, so oder so
Sie woren cmgeschmeeret.—

Zusammekrachtdie eeschte Dhör,—
Do tritt en Schustersfrau,
Zum Huus herus, sie kikt sich aan.
Die Helden ganz genau,

On sät: «Wut Maat Ehr he, Ehr Lütt?»*
«Mer baue Barrikaden!»
Autworten die, sie röppt: «O Ich,
Die brengt Öch he nor Schaden.

Wat kann die an der Stadturockeck
Er domme Lütt, Öch nötze?
Sid doch uernönftig, on doht sie,
Do, henge wiet, hinsetze» —

«Ne,» hesch et, «he grad mot sie hin,
So es et ons beföhle.»
«Wat» sät sie, «öhre Kommandant
Soll glich der Kukuk hole.

Sid doch vernünftiger als ha,
He* hädd sie keene Senn
Da, hädd Ehr en Zehngroschestück,
Baut sie do onge *hin.

^ ^>

kM"f?,,



W3M

22

Do kiken sich die Helden aan
On dehten üverlege.
Dann sät der Hauptmann.- «Frau, gctt her,
Dat Stück, han nix dogege.

Kommt, bau' mer sie do onge hiu,
Sie steht do grad so goot.—»
Drob packen sie ehr Krümle* op
On trecken* frühlich fott.

So hat die kloole* Schustcrsfrnu
Als Strategin geredet,
Met wenig Geld von Plünderung
Die Nohberschaft gerettet.
No frog ich Och, of so e Volk,
Weet es zu rebelliere?
Htidd' ich sie all' en mi Hotel,
Ich wollt' sie schon kureere.

Vvöndonnerstag.
ls goodc Katholik bei Fesch,
On etwas Bottersohs,
Herr Pastor Geerscht am Mcddagsdcsch
Gründonnerstag ens sooß.
Hü deht sich nit vermesse,
Am Fastdag Fleesch zu esse.

Als no die Broodenschüssel* koom,
Nömmt sie Herr Geesch nit aan.
Koppschüddelnd sie der Nachbar nohm,
On fängt zu sprechen aan:
«Wo soll mer dat hin schnelle,
He nit heren zu griefe!*

<^>.
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Geerscht wor grad' nit goot opgelegt,*
Ou als hä dat vom Nohbcr höbt,
Wood hä gelinde opgeregt,
On antwoot: «Nachbar, dat geneert
Mich, ou ich deht Oech rohde,*
Derglicheu Kalt zu loote.*»

«We faste well, kann et jo doun,»
Sät jener, «doch, Herr Geesch,
Verdeent ooch de sich Goddeslohn,
De Fesch ißt statt dem Flcesch?—
Wat kann een Fast bedüde,*
Dren sie nit Honger liede?*»—

«Wie Oech der Schnabel wuchs, sprecht
Sät Geerscht, «ich hau keen Lost,
Met Oech zu striede,* jonge Heer.» —
Doch de deht selbstbewußt
On sät ee beste* geftig:
«Woröm denn glich so heftig?»

Denkt nor an den Herrn Jesus Ehrest:
Ich glöv, et es keen Fruog,
Dat de so fromm, wie Ehr gewest,
Als hä noch levte, ooch.
Gründonnerstag indesse,
Do hüt hä Flcesch gegesse.

Een ganzes Lamm woot opgesetzt*
On redlich ooch verzehrt,
Dat sie do een Gesetz verletzt,
Han ich noch nit gehört.—
Geerscht lott die Gaffel* falle,
Si Bloot fängt aan zu walle.

^

^hr.
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Hü schöddelt sinne wiße Kopp
On sät: «Dnt woot verzehrt,
Wat evuer es des Dags dorob,
Vor Onglöck ooch pasieert?
Do fing dnt groote Elend aan,
Mer schuddert noch, denkt mer doraan.»

^

Neu on Neid.

eim Schuppte sooß am Fröhstöcksdcsch,
^s Gelaunt zum allerbeste,

Ooch Widder eines Dngs Herr Gccsch,
On met öm ein'ge Gäste.

Sie sprechen lang on sprechen breit,
Von minschlichen Vergehen;
Zum Schluß, dat ohne Neu on Leid,
Die Welt nich könnt bestehen.

Geerscht wööt gefragt, of hä dozu
«Ne Kommentar konnt geeve,
So ns dem Mchtstohl snti'6 nnuL
On söns wat us dem Lecve?—

«Dat dtzrf ich eigentlich woll nit,»
Sät Geerscht, doch gövt* et Fälle
Wo ich vor goot katholsche Lütt,
Ooch so wat dörf verzelle.

Mich feel grad en, wie eenem hüdd^
Die Reu' es leid gewoode,
Als över Neu on Leid em Strick
Ehr eve sid gerohde.*
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No hööt: Hüt morge kömmt 'nc Iong,
On dichtet treu on ehrlich —
Doch, weil hä hado een schwere Zong,*
So wood et öm beschwerlich.

On wie hä no met Ach on Krach,
Zu Ende es gekomme
Do hlln ich, wie ich dat so mach',
Oeni noch ens vörgenomme.

Ich sllllg: «Iong, es et dat no all?
Es nix mihr om Gewesse?*»
Do sät ha: «Och, noch cene Fall,
Hädd ich deinoh vergesse,—

Ich han geschnupft.^—On, Herr Pastor,
Ich schnupf' noch alle Dage.
Do reef ich, Iong, mack dich ens klor,—
Wohin führt die Beorage?*

Met Schnupfen fängt die Jugend an.
Dann kömmt sie an dat Stehlen,
Dat Staatsgefängnis blüht als Mann,
Dat kann jo gar nit fehlen.

Verzell' die Ömständ,* domme Iong,
Wie wor dat met dem Schnupfen?
Och, fät de Iong; «Om Kasten stung»
Zu Huus een grootes Düpfen,*

Dat wor voll Kruut,^ on alle Nag.
Von ich herropgestiege,
On koom nit rafch die Motter nach,
Nohm ich, wat ich konnt' kriege.

F
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Ich well't ein Leewe nit mihr donn
Heer, cmol noch verzeiht et!—
Ich geev öm Absolution
On denk, dem Iöngke reut et.—

On hä ging fott; zerknirscht, beschämt,
Kriescht* dobei dicke Droppe.—
Doch — op emol bat Iöngke kömmt,
Nasch Widder öm geloope.*

«Och Heer, schenkt eve* mich Gehör,
Een Bidd an Oech ich richte:
Mi Motter kömmt! Schon an der Dhör
Es sie, well bei Oech dichte.

Oem Goddeswellen, sid so goot
On saut kee Woot vom Schnupfen,
Süns setzt mi Motter am Eng fott,
Dad Kruut met sammt dem Düpfen.

No seht, dem deht die Neue leid,
De sündigt op et Neue
No weßt Ehr ooch der Ongcrscheid,
De zweschen Leid on Reue.

.Ä>

Die groote Wetz.
ochsommerziet ou Sonnenbrand,

^Es nir för dicke Lütt
Sie schmachten grad wie Feld on Land,
Wenn uus der Regen blitt.*

Och Geerscht hat dröm de ganze Dag,
Dal Schwetzdoot^ en die Häng,^
On ändert doch nix en der Sach,
Dat Schwetze nohm kee Eng.
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No hat mer Lütt, wenn die emol
Wat senge onbeqnem,
Dann malen sie noch angren wol
Dat Leeve" unangenehm.

Do wor 'ne dicke Edelmann,
Wenn dem zu hceß et wor,
Fing ha Krakchl met jedem nan,
De sat ens zum Pastor:

«Dct soll woll ene Hitze sind.
Die hol' der Deibel gleich,»
Et is «der reene Hollenwind.—
Man kocht jo appelweich.»

«Godd!» sät Herr Gcerscht, «wat well mer donn?
Mer schwetzt, mer putzt, mer blöst,
Wat kaun et nütze, Herr Baron,
Wenn dieses Oech verdreest?

Mer dicke Lütt, mer schwetze all,
Der Dickste schwetzt zuersch,
Nix holst ons all' de Vebbelskall,
Ou all dat räsonnersch.»

Doch de Baron voll Ongedold,
De halt sich draan on sät:
«Ne scheene Inrichtung, ick wollt'
Dat sie der Deibel hatt.»

Keen Essen un keen Drinken schmeckt;
Und liggt man in det Bett,
Is't, als ob man im Ofen steckt,
Grad wie een Kalbskot'lett.

,-
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»^ Die Bccme werden welk und dürr,
Det besten Obst verderbt,
Und bleibt et so, erleben wir
Det alles Rindvieh sterbt.

Drob ärgerlich sät de Pastor:
«No, wenn de Fall entrifft,
Dann well ich hoffe, dat Ehr nor
Dobei am Leeve bliut.»

»
Doch een Wntwoot.

H/öll, die durch Düsseldorf gekomme
^Ob Reis' sind, hant et wahrgenomme,

On bleeven extra eene Nacht,
Bös die Bekanntschaft wor gemacht
Met Pastor Geerscht. Ein ganze Land
Wor wiet on breit Herr Geerscht bekannt.

Et reisen no, ich sag' et offe:
Voll finge Lütt on ooch voll groove,
Dat wor zum Beispiel buuregrob:
Sobald Herr Geerscht die Dhör maat op,
Dann klingt et stets öm en et Ohr:
«Such do, dat es hä, de Pastor»

Dann richten sich op öm die Blecke, —
Dat wor e Zischle on e Necke,^
Als kööm e Wonderdhier heren,
On leß sich he vor Geld besenn.*
Oft ärgert dröver sich Herr Geescht,
On sprooch tee Steruenswoot am Desch.
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So wor et ens, do dacht 'ne Buur,
De wegen öm gekommen nur,
On noch e Paar hadd mitgebracht:
«Wat es dat? Wööt keene Witz gemacht?
Nee, dat es nix; es kec Plaiseer,
Dröm kömmt mer nit met Fremde her.

Ich han so voll vom^Geerscht verzellt,
So komisch alles vorgestellt,
Wat fang ich aan,Hwie kann't gclenge,
Zum Spreche de Pastor zuArcnge? —
Dat fängt hä no'ganz komisch^aan,
Hä rockt decht zum Pastor heran.

On sät zu öm: Saat, Herr Pastor,
Ich stellt' Oech geen min Fronde vor. —
Die kriegen voll von Oech zu höre,
On möchten geen Oech kenne lehre.
Doch, Ehr maat e Gefecht so hüt,
Dat mer die dausend Aengsten tritt.

Als könntet Ehr sör'n Koh nit Muh!!
Mihr sage, on för'ne Esel Vuhü!
So sät de domme Mann on schmunzelt. —
Jedoch Herr Geerscht die Stirne runzelt,
Vor Gest tritt hä 'ne rohde Kopp.
Ha tnippt* die lest'ge Ooge zu,
Vlööst op die Backen on sät: «Vuuhü!»

Die Verwandschaft.
ns woor de Herr Pastor gelade

^5Zu eencr Kirmes cn der Nöh. —
Nom Essen geht et en der Gnade,"
Mer dront* cm Freien den Kaffee.

H.
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Een bonte* Reih' woot arrangeerl,
On, wat ganz schrecklich wor,
Zwei Vackfeschkes hädd mer platzeeit,
Beidsiddig dem Pastor.

Dat duurt nit lang, do geht et los
Die Blonde fröggt, die Braune,
Ganz kooze Antwort gövt ha blos,
Doch bessert sich sin Laune.

So ging dat sott, hä koom cm't Kallc^
On rechts on lenks göut" hä Bescheid,
Eesch spetzen einzelne, dann alle
Die Ohren, denn jetz koom die Freud. —

Op emol fröggt öm die zur Rechte,
On zeiget op een Hced von Köh',*
Of hä viellecht so goot sin mochte —
On geeoe sich die groote Müh:

Ganz kooz ens zu erklären ihr:
Wuren de Ongerschied bestönge
Doch zweschen Ochs on zweschen Stier.
Sie könnt' wahrhaftig keene fenge.'^

Gerrscht denkt wat no, on antwoot frondlich ^
Je mihr doröver no ich denk',
Schingt* Froog on Autwoot mich onendlich
Kitzlich zu sin, min lcves Kenk.*

On wahrlich, dir ganz klor zu mache
De Ougcrschicd, es nit so lecht,^
Denn dat sind landwirtliche Sache,
Dren fcng ich mich nit goot zurecht.

^
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Doch well ich op der Weg dich brenge. —
Sühs du bat Kalv do op der Wied*
Vergnüglich Motter Koh umspringe?
Dat es von mütterlicher Sit*

Dem jonge Kälvke sin Verwandschaft,
Jedoch von väterlicher Sit
Hädd et een größere Verwandschaft,
On doren liggt de Ongerschied.

De Ochs dat es dem Kalv sin Ohme*
Doch sinne Vatter es der Stier. —
Wellst du no e paar Iohr Widder koome,
So sag ich dir doröver mihr.

Box aan, Box uns.
m Ludwig, op der Kegelbahn,

USctzt Pastor Geerscht, on hööt sich aan
E langweilig Gewäsche,
Wat eene, wat der angre weet,*
On wat von dem sie hnnt gehööt. —
Endlich fährt hä dozwische:

«No hööt de domme Kall ens op,
Herr Nohbcr mit dem Plantekopp. —
Ietz us dem eegne Leeve
Verzellt ens jeder wat, eesch Ehr,
On dann 'ne angre hcnger* her,
Dat wcdd wat angersch geeve.^ --

^.
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Sie necke all, de alde Heer
Sät: «Ja, bat Leeve, dat es schwer; —
Von jong herengetroode.*'
Voll Iogendmoot, voll Iogendkraft,
Gearbeit han ich on geschafft,
Ich bön bald geck gewoode.

On wie ich minne egne Hecrd
On wat do all derzu geHort,
Met Möh mir hat gegründet,
Do dacht ich mir: No evver schlan,
No nömmst du dich een riche Frau,
Dat sich dat Blatt ens wendet!

Nit lang, do feng ich er ooch een,
Sie wor nit jong, sie wor nit schön,
Doch sie hatt Geld, ment* jeder. —
Die Hochzeit koom, doch wat nit koom,
Dat wor et Geld. Uus wor de Droom,*
Sie trooke^ nit vom Leder.

Vertröste mich en eenem sott,
Op emol worcn sie bankrott,
On futsch wor dat Vermöge.
No sooß ich do mem dicke Kopp;
Do koom, zu allem Elend drob,
'Ne groote Kengersege,

Et war zu doll. Fast Iohr op Iohr
En minnem Hnus ooch Kentoooff wor;
Dornn wor nir zu mache.
Sie ooße* mich die Ohre af,
On lang ging et met mich vergas,
Ich koom nit us dem Krache. —

^
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Weit han ich mich gequält, geborgt,
Bös ich ich die Vlage* hat versorgt;
Donoh* koom eesch de Jammer,
Wat han ich no? No han ich Brod,
Doch setz ich met min Odemsnot,*
Alleen jetz op der Kammer. —

Ha schwiggt. — «No Ehr,» sät de Pastor,
Zum Zweiten, de hat wisse Hoor,
On fängt no aan zu rede:
«Ich wor verwaist met fofzehn Iohr,
On wat dat heesch, es jedem klor,
Met Faste groß zu weede.

Min Sorg wor stets: Wie wööscht du satt.
Vom Leeve han ich nix gehatt.
Bequemlichkeit,Vergnüge,
Die kannt ich nor dem Name noh,*
Ich dacht, no waat, du wedds hernob/
Die Dehl* woll met noch kriege.

So ging dat en die fofzig Iohr,
On wie ich rich gewoode wor,
Do deht ich renteneere.
Dat evver wor der Kukuk jetzt.
Et hat e Leid sich festgesetzt,
Em Mage, en die Neere.*

No moß bei jedem Dröppke Wing^
Ich denke an die Magenping,
Moß selvs beim Honger faste.
Sons wälz ich mich die ganze Nacht,
Bös dat der neue Dag erwacht,
Heröm en minnem Kaste.

^
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On lött mich de Katarrh eu Ruh,
Dann drückt mich angerschwo der Schuh,
Dann han ich Gleederrieße,
On es dat över, no, dann trommt,^
Em Ohr et mich, 'ne Vackzankbrommt.
So, dat ich nit kann bieße.*

«Hööt,» sät Herr Geerscht, «wenn Ehr no saat,
Dat Ehr dat Podagra noch hat.
Dann sollt Ehr König weede.
Ehr nicht* jo no Ap'thek on Bett,
Ehr sid e wandelnd Lazarett),
No lott mech ooch ens rede.

Ich glöv, fröggt mer e Dutzend noch
Arm oder rich, gering on hoch,
Sie hant all wat zn klage.
Die Langwiel plogt sie fürchterlich,
Sie meene, on sie ärgre sich,
Bös sie der Purzel schlage.

Woröm so voll gegrübelt wööt?
Dat Leve es et gar nit weet,
Sat mich, wat es dat Leve?
Et es Iohr en on es Iohr uns,
Een ewiges: Box aan, Box uns.
Bös mer sich mot ergeve.*

^
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Vm Dampfscheff.

e'm Dampfscheffeines Tages fohr
No Kaiserswerth de Herr Pastor,
Zu sinnem Herr Konfrater.

Do woot gefiert e Kirchenfest,
Dröm de den Frönt, sich koomme lößt
Als Helfer on Berater.

Om Scheff do wor voll Publikum,
Dat wallfahrt no dem Heiligtum,
Kooflütt ooch voll dozwesche.
Denu, wo voll Volt, do es voll Geld,
On öm dat Geld bricht sich die Welt,
Jedweder well wat fesche!*

Ooch 'ne Gipsheilgenhändler hat
Die Fahrt om Dampfscheffmetgemaat.
On si Figurenlager,
Droog* hä op langem Brett om Kopp,
Herrgöttches on Madönnches drob,
No Vorschrift dick on mager.

Dat Scheff legt an en Kaisersweet,
De Anker fällt, mer legt dat Brett,
Et göut* e stark Gedränge.
Ooch onse Heilgcfllbrikant,
Wollt geen zuesch met sin am Land,
Jedoch dat Brett wor enge.

«^
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On noch wat looz,^ wie hii drob tritt,
Do tippt et öm, on plumps, et litt
Em Rhing de Oevercil'ge.
Hä duckt heraf, hä kömmt herob,
On never sinnem krusen Kopp
Do schwemmen all die Heil'ge.

On alles Volk sprengt zu geschwind,
Fescht evver, wie die Buure sind,
Nor no die Gipsfigure.
De Mann em Wasser spattelt noch,
Ha pift schon op dem letzten Loch,
Lang kann dat nit mihr dunre.

Do euver schreit der Pastor Gecscht,
Ehr domme Buure, helft doch eescht,
Wo Hölf so betternödig;
Die Herrgott on die Heilgen Zwölf
Die bruche doch keen Buure Hölf,
Sie weeden so schon feedig.

Packt aan, gricft zu, voran gemaat,
On lott de ganze Heilgeschlaat
Getrost nom Kukuk schwemme.
Schon ging et met dem Mann zu Eng,
Jetzt packten zu e dutzend Hang
On hä wor us der Klemme.

^̂
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Vie Nleiderpracht.

t hant zu Ostern voll zu donn,
^Die Herrn Pfarrei Pastörsch,

Denn et well alles dichte gönn,
On dann holf Pastor Geersch.

Doch, wenn gedonn die Arbeit wor,
Gov Ovends et e Fest,
Dann lood sin Kaplöns der Pastor,
On ooch Herrn Geerscht als Gast.

Bei goodem Wing on leckerm Mohl,
Sooß ha vergnügt dobei.
Dann woot et löstig woll emol,
Verzellt woot allerlei.

Eens wor dem Pastor fürchterlich:
Wenn nor von Theologie
Am Desch sie ongerheelten sich, —
Dran partizipeert hä nie.

On konnt' ha met 'ne goode Wetz
Die Such' nit angersch wende,
So brannte onger öm der Sitz,
Bös dat et wor zu Ende. —

Dat wor no ooch emol der Fall,
Do sät Herr Geerscht: «Ehr glövt
Geweß, Ehr kennt die Sonden all,
Die et em Leeve gövt.
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Ich evver han een neue Sönd,
Beim Bichte hüt gehööt,
Ich wedd, dat Ehr sie noch nit kennt.
Doch, sie es wessensweet».—

Sie blecken all' öm aan, ha fröggt:
«Ehr. leev Konfraters, sagt.
Es Oech bekannt een Sönd viellecht,
Ooch gegen Kleiderpracht?»

«Nee, wenkt Ehr? Hööt! Et kömmt 'ne Iong
On dicht', wie't sich gehööt,
Znm Schloß verspricht ha Besserung; —
Wie ich drob frooge deht:

No, Iong, sind all' die Sonde dat?
Do antwoot hä verschämt:
«Och, Herr Pastor, noch een do grad
Mich en't Gedächtnis kömmt.»

Drob froog ich streng: «Wat et denn wör
On wat hä noch gemacht?»
Ha sät: «Ich han versöndigt schwer
Mich gegen Kleiderpracht.» —

Do kick ich mich de Iong ens aan,
Hä woor von arme Lütt,
Hatt e geflektes Röckske aan,
Am Luxus loog et nit.

Ich froog öm wie dat möglich wör,
En sinner Armodei,
Et kööm mich ganz verdächtig vor. —
Do sät hä voller Neu:

^.
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«Mer hadden heeße Sonnensching,
Vor uerzehn Dagen grad,
Do hau ich mich em offne Nhing,
Ohn' Scham-Schwemmbox gebadt.» —

Seht Ehr no, dat mer söndge kann
Ooch gegen Kleid erpracb/,?
Sät Pastor Geerjcht,, on Mann vor Mann,
Ooch selvs der Pastor lacht.

Vat IVonder der Dreifaltigkeit.

at wor Herr Geerfcht för e Unikum,
En finner Naivetät.
Womet hä jedes Mysterium,

Ganz einfach klor sich mät.

Zwar hä hat Scheu vor Theologie,
Oft fät hä: «Röhrt nit doraan,
Mer weeß nit warum on mer weeß nit wie,
On gewöhnlich löpvt mer aan.» —

Doch trotzdem wor et gar wonderlich,
Hä felver hüt dran geröhrt,
Wenn douon grade absonderlich,
Am Desch hä reden gehört.

Der Onglänbige koom bei öm nit wiet,
Met aller Dickoonnerei,*
Hä packt en sich stets zn rechter Ziet
On immer komisch on neu. —
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Ooch ens; et woor von Wonder die Ncd',
On eene gar klooke Mann,
De säht: «Leid ich mir selver deht,
Wenn ich noch glo'vte dran.»

«Ehr glövt nit dran on sid selver eens,
Een Wonder es, dat Ehr levt,
E Wonder es jedes Blättche Gröns
On wat die Natur ons göut. —

Wachst nit en leeuer Goddesnatur,
Us 'nem Säckske Kondersoom,"
En Schnür voll Frucht op onsrer Flur,
On leckeres Obst om Boom?*

Es nit e Wonder schon Dag on Nacht
On Regen on Is* on Schnee?
On die Blöten* on die Bloumepracht/-
Wenn der Wenter sät Adjö?

Millionen speist Gott noch jeden Dag
On am Eng' wellt Ehr glöve nit,
Dat lomp'ge vierdausend op eenem Schlag
Ha ens hiidd satt gekritt?»

De Heer sät: «Zugegeue!» dorob,
«Doch, habt die Gewoogenheit
On tlärt över eens mich emol ob:
Ich meen, die Dreifaltigkeit?

Wenn Ehr die Aufgab' mich lövse könnt,
Drei es gleich eens on eens gleich drei,
Dann es für mich alles em Testament
Zu glöve reen Kengerei.»*
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Herr Geerscht W den Froger metleidvoll,
Doch scharf en't gespannte Gefecht
On sät: «Me'm Verstand, ich fen et woll,
Do steht et bei Oech recht schlecht.

Dreifaldigkeit kömmt vom Falbe* her,
No maak ich drei Falde en* wat,
Dann stell ich domet Oech die Dreiheit her
On dennoch ein Einheit es bat.»

Dorns tritt de Froger keene Verstand,
Hä schoddelt gar arg met dem Kopp,
Dorop Herr Geerfcht sinne Rockschlepp'* nömmt^
On sät voll Metleid: «Paßt op:

Seht minne Rockschlepp, een Einheit es dat.—
Drei Falde maat ich doren;
Dann es die Dreifaldigkeit parat,
Dat feht Ehr, fo hoffe ich, en.*

No treck ich de Rockschlepp Widder glatt,
Wie hä vör'm Falde woor, —
Die Einheit es do. — Verstoht Ehr dat? —
Mech donkt, dat es sonnenkloor.

Seht! Die Erklärung wor kengerlecht,*
Hlldd Ehr genog doran?» —
De Froger mäkt* e gar dommes Gesecht,
On kikt den Pastor aan. —

F
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Dat stelle VeSett.
Z«m Land kömmt et noch öftersch vor,

MDllt von sin leeve Hecd',
Der Dorfpastor, de goode Heer,
Op Häng' gedrage wö'öt."

Dat deht, hä fängt et richdig aan,
On schengt hä noch emol.
So weeß hä, wo hä schenge kann,
Mäkt et ooch nit zu doll.

Me'm Kerchenvörstandgood zurecht
Kommt hä, — drenkt ooch met öm,
So mäkt ha sich dat Leeve lecht,
On angre angenehm.

So eene wor der rechte Mann
För onse alde Frönd,
Hä söött" en op on woode dann
Ooch bald met öm bekannt.

Met eenem ewwer von der Aat,*
Wor et öm goot geglückt,
Met dem nohm hä geen Nat on That
On hat cn oft besockt."

Och eencs Samstags Ovends* koom
Geerscht aan do zum Besöük
On met öm de Konfrater nohm,
Zum Stammhuus op der Eck.

Do Hunt me'm Vorstand von der Kerch',
Een Sitzung sie gemacht,
Dobei viellecht gekneipt wat arg,
On voll dobei gelacht.

,2?
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Schon Ouends füllt der Dorfpastor,
Gesundheitlichnit goot,
Hä malt bat der Gesellschaft klor
On Holland es cn Not.

We soll no predge morge ftöh
On we list ons die Meß?
Geerscht sät: «Nor ruhig, ich bön heh
On stell mich en der Neß.»

Dat freuet männiglich die Lütt,
Sie schlage freudig en,
Drob hant sie noch een Fliisch gekritt,
Sie dronken bös dm zehn.

Do sät de Vörstandspriisident:
«Hööt, wnt ich sage well,
Mer treffe morgen ganz bestemmt,

HOns he op alle Fäll.

So bald der Goddesdeenst vorbei. —
On we zueesch em Lokal,
De es ganz vom Bezahle frei.»
«Dat,» fät Geerscht, «es et nit all',

We nohkömmt, jeder, g'oevt een Fliisch',
Der Letzte euuer zwei. —
No schloovt recht goot, sid morge fresch,
On wohnt dem Hochamt bei.» —

On wat sie uusgemaat, geschoh,"
Woot et ooch manchem arg,
Sie wuren all' en Kumelo
Des Morgens en der Kerch'.

^^ ^»
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Zur rechten Ziet kommt Geerscht on hüt
En sinner Hank 'ne Stock,
Om Kopp des Pastors schwazz Barett,
Acm sinne Priesterrock.

Hä list die Meß on dorob stiggt
Hä op de Predigtstohl,
On hält een Predigt, kooz on schlicht,
Schengt nit ee inzigmol.

On wie hä feedig es, do sät
Hä: «Nun, min leev Gemeind',
Ietz Halde mer e stell Gebet,
Für alles: Frönd on Feind.

Hä lößt sich nidder ob die Knee,
Von onge* soog* mer nor
Dat Käppke noch on söns nix mihr
Vom lebenden Pastor. ---------

On die Gemeinde bett on bett,
On bett an eenem Stock,
Doch bove* des Pastors Barett,
Blivvt op demselbe Fleck. —

Do sät de Vörstandspriisident
Zum Nachbar: «Herr Kolleg,
Ich gönn! Dat Veede nömmt kee End.»
De antwoot: «Ich folg' Oech;»

Denn söns verleere mer die Wett. —
Goht hengerröcks*zuersch.
Ganz secher fällt, on dat wör nett,
Heren der Pastor Geersch.

« W»M
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So drücken sich denn stell die Zwei,
On koome an die Dhör,
O wieh! Do stont* die angrc Drei
Vom Vorstand schon derför.

No geht et rasch bös an die Eck,
Jetzt stont sie vor dem Huus,
Do süht, sie kicken sich bald geck,
Zum Fenster Geerscht heruus.

De Präsident schreit: «Hexerei,
Glöv' ich, es dat beinah,
Dat Beede es noch nit am Eng,
On Ehr, Ehr setzt schon do?»

«Ja» — lacht Herr Geerscht, «ja, dat Barett,
Dat steht noch lang nit op,
Dat steht op miunem Stock ganz nett,
Doch, he es minne Kopp»

De Mefly?ug.

p eencs Konfratcrs Namcnsdag,
^En eenem benohbarten Oertchen,
^Beim Fröhstöcksooßen Männer vom Fach,

Die sproochen manch' senniges Wörtchen.

Ooch wor doronger* 'ne Advokat,
De wollt för si Leeve geen höre,
Wie Pastor Geerscht dat tritt parat,
Verwickelte Froogen zu klöre."

.^'
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Dat Gecrscht dat gemerkt hüt, dat mag sin,
Denn hä wor hüt kooz* aangebonge,- —
So ging dat dem Advokat nit nom Senn,
Si Planche wor nit gelonge."

Mer redete voll, leeß Toaste los
Versökt et met Salamandre,
Doch hat dat alles keen Hank noch Fooß;
So koom mer von eenem zum andre.

De Advokat fröggt: «Herr Pastor Geescht,
Wat eigentlich sollt dat bedüde! —
Als Petrus ens hat em See gefescht,
Zu unsres Heilandes Ziede*

On keene Stetz^ von 'ncm ^esch hat gekritt,
Dat ha deht die Netze uuswäsche?
Waröm? Ich meen, klor Wasser mäkt nit
Sie dreckelig,* dat dont^ die Fesche?» —

«Wat weßt Ehr Advokate dovon?»
Sät Geerscht met vollem Behagen,
«Mer woßten dat ov der Scholbank schon,
Wönscht Ehr et? Well ich et Oech sagen:

Als Petrus de letzte Worf* hat gedonn,
Do mcnt hä, hä hädd wat gefangc
On wollt optrecke;* nit wiet dervon
Kömmt onse Heer Jesus gegange.

De stellt sich am Ufer dohin on kickt,
Hä woßt, dat die Arbeit vergebens,
Sankt Petrus evver, de trickt on trickt,*
On seufzt dobei: «Herr mines Lebens».

^>
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Hä tümmt* on vlogct sich förchterlich
On dennoch, et wollt' nit gelenge,
Mihr wie eene kleene Gedankenstrich,
Dat Netz us dem Wasser zu breiige.«

«Ich well dich ens helfe,' sät do der Heer,
«Dann soll sich die Sache woll mache.»
Hä stiggt" en't* Scheff on trickt no sehr,
Do fängt ooch dat Netz aan zu krache.

Sankt Petrus schreit: «O Heer, hör op,
Sons geht ons dat Netz en die Brüche.» —
Doch der Meester schöddelt e beste de Kopp
On sät: «Wie kannst du so spreche?»

On noch emol tritt hä, no es et so wiet,
De Heer kann der Inhalt entdecke,
On als hä sich de genauer besüht,
Do röppt ha voll Angst on voll Schrecke:

«Lot los, Sankt Peter, lott los! Lott los:
Nor monter, on maak nit so lange,
Keene Fesch häs du, du häs jo bloos,
Eene Advokat do gefange.» —

Such, dröm wor dat Netz, o Petrus, so schwer, -
Hä es sott! Gott Dank, no vom Freschc.*
Doch, eh ich dich no dat Fesche lehr',
Eesch düchdig dat Netz usgewäsche.

Denn selus die Fesch' tonne de Geroch
Nit von Advokate uerdrage,
Sie scheuen se grad so goot wie mer ooch,
Dat kann ich cn Wahrheit dir sage.

ZI
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Seht! Dröm deht am galliläifche Meer,
Sankt Petrus dat Netz eesch uuswäsche,
On dat et gebadd" hat, dat wesse mer —
O Iömmich, wat gooven^ dat Fesche.

Vannes on Natviny.
ns wor die Red' von Heldemnuot,

^On Kreeges Elend, Kreegcsnot,
On felsenfester Treu'.
Wie fchön dat es, för't Vaterland,
Zu kämpfe met dem Schwert zur Hand,
Ooch Geerfcht fooß met derbei.

«Sid froh doch, dat mer Frieden hant,»
Sät hä, «för onser Vaterland,
Et göut doch Not genoog;
Ooch manchem deht em Frceden goot,
Wat Tapferkeit on Heldenmoot,
On mancher hat sie ooch.

Dovon sei, so et Oech gefällt,
Ietz ens von mir e Stock verzcllt.» —
Do freut' sich jedermann;
Sie sagen all': «Sehr angenehm!»
On rocken öm Herrn Geerscht herum
On de fängt glich ooch an.

«Et es 'ne lllde Brauch em Land,
Hä es ooch Oech viellecht bekannt,
Wenn ecne störn t* em Huus,
Dann een geweihte Keez mer gövt*
Ocm brennend en die Hank on glövt,*
Hä föng^ de Weg no uns.

«e.
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De wiede" Weg zur Seligkeit;
Ech han mich drouer stets gefreut.
We glovt, de störut ganz lecht,
On grad die Lütt om Buure-Land,
Mer sent dat jo en onserm Stand,
Noch gloue treu on echt. —

So han ich e Paar Buure-Lütt,
Zu Kunden ooch emol gekritt;
Die levten schlecht on recht;
Een Koh on eene Hippebock^,
On eene Godd on eene Rock,
Sons weder Mäd noch Knecht.

Sie wonnden^ en een kleene Hott',^'
Do wor et sauber, blank on nett,
Wohin der Vleck ooch fällt.
Von morgens bös et Quends spät,
Geschaffen on gearbeit' wööd,
Doch hadden sie kee Geld.

Arm, doch zufreede on uergn'ögt,
Woot diesem Paar dat Leeve lecht. —
Oft, wenn ich ürig" wor,
Weil mich eys koom wat en die Quer,
Stellt ich em Geist die Lütt mir vor. -
Mer lehrt noch als Pastor. —

Do wööt dem Hanncs si Katring
Krank, ich soog, dat zu Eng et ging
On frog de arme Mann:
«Häs dn'n geweihte Keez em Huus,
Dann leg sie dieser Dag herus. —
Hä W vcrplext mich aan.»

^.
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Doch sät hä glich drob: «Wie Gott well,
Dllt Katring kömmt nit en die Höll,
Doför wor et zu brav.
Et tritt et besser, als bei mech.
Dar glöv ich fest on secherlich.» —
Hä holt die Keez Heras. —

E Paar Dag drob, do foog ich klor,
Dllt et am Eng me'm Katring wor,
Ich setz' mich hin zu ehr.
Wollt Mauke öhr e beste Moot;
Doch, half schon wor die Aermste dot,
Sie Horde schon arg schwer.

Ooch mich woot et recht schwer öm't Hczz,
Ich wenk dem Hann's, de holt die Keez
On ich stech sie glich aan,
Gev sie ehr en die Haut. O wieh,
Sie kann die Keez nit Halde mieh,
Do hält sie ehr der Mann.

Op emol, durch de Jammer all.
Schreit setz dat leeve Veeh ein Stall, —
Dat arme Katring bricht
Mühsam no'm Hannes dat Gefecht
On lispelt schwach: «Hiis du viellecht
Dat Veeh vergessen hüt?»

Op sprengt de Hannes, siiät voll Schreck:
«Bös stell, ich föder et om Fleck,
Han alles schon em Huus,
Doch nemm, endeß ich Foder* breng',
Katring, die Keez ens en die Häng
On bös du dot — bloos uns.»*
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Katring nömmt treu die Keez ooch aan
On fott es ooch schon öhre Mann.
No luuscht sie ganz gespannt. —
Dat Veeh es stell', — «No es et goot,»
Seufzt sie noch emol on — wor dot,
Die Keez feel us der Hand.

Vat VlootfenKenest.

n andermol beim Flllschke Wing,
K^Verzellt ons der Pastor,

Wat en een bergische Gemeind'
Emol passeeret wor.

Der Pastor wor 'ne Vogelfr'önd,
Ha hööt gar geen sie senge,
Dröm hlldd hü en dem Zemmer ooch
E ganz Partie'ke hänge.

Ha sooß emol zur Bicht, do Zoom
'Ne Stropp von Iong gegange,
Von dem wor et em Ort bekannt,
Dat hä deht Vögel fange.

Als de sin Sonden hat bekannt.
Fängt minne Pastor aan,
«Es dat et all? Besenn dich goot.
Du Stropp, du Lodrian.

Ich hööt noch nix vom Vogelfang
On du häs secherlich,
Ooch doran dich versöndiget,
Denn dovör kenn ich dich.» —

^
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«Nee, Herr Pastor, nee, dismol nit,
So wahr ich ehrlich leu'.»
«Menst du,» sät dorop de Pastor,
«Dat ich dir dieses glöv?

Viellecht nömmst du jetzt Nester us? —
Wat? Schöddelst du me'm Kopp?
Du wees e Dutzend Nester woll,
Gestunn et nor, du Stropp.» —

«Kee Dutzend, Heer, eens weeß ich nor,
Doch, dat wör mir uom Senn,
Ich sog et so von ungefähr,
Föns Blootfenle sind dren.» —

«Blootfenke?» Röppt de Herr Pastor,
«Wenn du nit op der Stell
Ietz sns, wo du dat Nest gesenn.
Dann komm ich Dich an't Fell.»

«Och, Herr Pastor, sid nit so streng,
Sie setze jo noch dren,
Ich well öch sage, wo et es,
Dann könnt Ehr donoh senn.

En Oehrem Gaade* steht 'uc Strnch,"
Hä steht rechts eu der Eck,
Do es dat Nest on jetz beiuoh
Sind die fünf Ionge flock. »^

Do spricht de Pastor ernst on streng:
«Wiß', es ist Nanb on Mord,
Wenn du die jongc Dierkes* nömms
Von chrcu Aldcu fort.
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Denk nor cm dich; ooch du worst klecn,
E onbeholfc Kenk,
Wenn no 'ne Räuber dich geraubt,
Wie du so manche Fenk?

On hädd en eene Kasten dich,
Zietlevens eingesperrt,
Wat dönlt dich woll, wat vor ecn Stroof,
Hütts du öm zuditteert?

Ich evuer, ich well gnädig sin
On dir uerzeih'n, wenn du
Die Vögel on dat Fenlenest
Em Gnade lots en Ruh.»

«Och, Herr Pastor, wie geen, wie gccn.
Verzeiht mich nor min Schold
On stroft mich hatt, wenn Ehr gehört,
Dat ich dat Ness^eholt.» —

De Iong tritt Absolution
On geht vergnüglichsott. —
Der goode Senn jedoch hält aan,
Nor, bös es Ovend wood.

Do denkt hä: «Of die Fenkc ooch
Noch all lebendig sind?» —
Hä packt sich op on löppt on lüppt,
Nom Fenkenest geschwind. —

Do — hört hä Trettc, dnckt sich schnell.
An dem Pastor sin Heck
On luurt, do kömmt de Herr Pastor
Vorsichtig öm die Eck,

F>- ^
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On nömmt ganz fein on säuberlich
Dat Fenkenestche uns.
Hä dacht woll, dat dat sechrer wor,
On driigt sie rasch no Huus.

Dat Pitterke sooß hengerm Struch
On ärgert sich on sät:
«Et es en Schand, dat vom Pastor
Mer noch beschummelt wüöt.» ---------

E Paar Iohr drob, zur Osterziet,
Kömmt widder hä zur Bicht,
Em Bichtstuhl sooß der Herr Pastor
On mäkt e eenst Gefecht.

«Was habe ich von dir gehööl»,
Fährt hä de Pitter aan,
«Du hiis e Mädche, karresseerst.
Allabendlich, sagt man.

Wie heesch das Mädchen, wo wohnt es?
Geschwind,die Wohrheit sprich!»
De Pitter trickt en Mul on sät:
«Do soll ich hööde mich.

Dat sag ich Oech. zu allerletzt,
Et soll nit noch" emol
Mich gönn wie met dem Feukeuest,
Herr Pastor, weßt jo woll.» —

^
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Die Veddelmönche.

t trooke* zwei Beddelmönche
-^Oeuer Land, verzellt de Pastor,

Met ehren Schnappsäckenbeddelnd,
Sie beddeln dat ganze Iohr.

De eene wor fett, kleen gewachse,
Hatt' Backe, so rot wie een Keesch,
De angre wor schlank on hager,
Deht vornehm on wor ooch nit w'oösch.^

Hü nohm beim Beddeln die Gelder,
De angre dat Eß-Material. —
Bei gewöhnliche Lütt heelt der eene,
Bei Finge de angre der Kall.* —

So koomen sie op ehrer Reise,
Ooch eens an 'ne Buurehoff aan,
Do sät der eene zum angre:
«Halt, Frater, on hör mich eesch aan.

Op diesem Hof von ich vor Zieden,
Schon sechsmol ganz secher gewest,
Die sind vom Stamm Nimm, nit vom Geeve,
Sie Halden die Trompen* zu fest.

Versökt* han ich alles, wat möglich,
Et hiidd mich noch nie wat genutzt,
Ofwoll he dat Wieff en der Wolle,
Wie selben e Buurewicf fetzt.

«Wat has du denn alles verzellt ehr?»
Fröggt jener; «Op dreierlei Ant,»
Versetzet der Frater Ambrosins,
Han ich et bei ehr als gemaat:

F>" ^
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Eesch hau ich mct heiligen Sprüchen,
Dat onheil'ge Wies bombardcert.
Doch, als ich sehr haldigst bemerkt hat,
Dat dise Maneer wor verkehrt,

Do sprooch ich öhr von onsrer Armoot,
Wie groß en dem Kloster die Not
On saat ehr: Wat sie ons göv, kreeg sie
Ens dreidubbelt Widder von Gott.

Doch, sie deht recht ongläubig lächle
On antwoot dann: «Heilige Mann,
Oech süht mer wahrhaftig der Honger
On Elend on Kommer nit aan.»

Dat letzte mol makte ich Späßkes;
Drob lachte sie sich bald halfdot.
Dann sät sie: Nee, we so fidel es,
Herr Frater, de litt noch keen Not.»

«No waat, no lott mich et vcrsööke,»"
Sät Frater Iupp on tritt en.
«Nor zu,» fät der Frater Ambrosius,
«Du weddst dinne Schaden bcsenn.» --------

Et duurt viellecht dreiveedel Stöndches,
Do kömmt der Herr Frater zurück
On wiest sinnem Broder Ambrosius,
Die Beute met strahlendem Bleck.

Hälfe Kupp, Sidde Speck, Karmenaade
On Schnüßkes, on Oehrkes e Dheel. —
Verwundert do fät de Kollege,
«Dat ging evuer goot, minner Secl.
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No sag ens, wie brachts du dat fcedig?»^
«Nix lcchter,» sät jener, «als dat:
Em Bett loog sie krank an Migräne,
So hatt' mich die Mäd eesch gesant.

Do leeß ich mich hin zu ehr föhre
On sagte: «Ich senn, wo et felld,
On wenn Ehr jetz treu minnem Not folgt,
So sid Ehr bös morgen geheelt. —

Ich lwdd dobei gar nit gelogc,
Ich kenne die Krankheit zu gout,
För allem well sie ehre Ziet han,^
Dann geht sie von selver schon sott.

Ich sagt ehr: «Et fellt Oech em Maagc,
Der Hals on der Kopp deht Oech wieh,
Et funst"' Oech em Ohr, Ehr hat Zcmtping,* -
Dat all' heel^ ich durch Sympathie.» —

On no moß die Buure mer kenne,
Sclvs stamm ich vom Land, wie du wceß, —
So opgcklärt sie sich bedonke,
Frei keene vom Aberglaub' es.

Ooch dat Wies glövt; on als ich ehr sage,
Keen Sympathie göv et ömsönst.
Die Hölf' deht sich richte nom geevc,
Saat: «Ach so!» sie ganz kleinlaut on eenst;

On ich sag: «Paßt op! Ehr hat Schmerze
Em Kopp, en der Sid, an die Zäng',
Jetz opfert vom Ferle datselve
Dem Kloster, dann es et am Eng.

6?
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Half' Kupp gevvt, een Sid Speck oder zweie,
On Schnüßtcs on Oehrkes e Dhel,
On legt dazu wat Knrmenade,
Soll't rasch gönn, dann gcvt nor wat voll.

Ich sprech minne Sproch, on dann drag ich
Die Ping nus dem Huns Oech ganz nett,
On Ehr stiggt gesond on vergnüglich,
Wie gesaut, morge froh ns dem Bett.» —

Nachdenklich sät do der Amvrosins:
O Iosepp, wat wor et doch schad',
Dllt ein Oberschenkel de Buurin
Nit ooch etwas Ping hädd gehatt.

Ganz sccher hädd sie dann ooch Schenke
Gegcuen dir, wenigstens een! —
No, Gott gev, dat nächstens sie emol,
Altigräne ooch tritt en die Been.

Verlin on Nöln.

n noch e Stock verzellt Herr Geesch,
^Meddags am Abonnentendesch:

^ «Et hat sich ens bcgceve,"
Dat eines Dages no Berlin
'Ne Kölner reist zum Freunde hin,
Een Zietlang do zu leeve.

^>
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» No evuer wor de goode Frönd*,
Wat mer so Stockberliner nennt;
De glövt, ha mößt um zeigen,
Wat sinne stolze Heimatstadt,
Voll Seldnes on voll Schönes hat.
Jedoch, dat wor ganz eigen:

Wat hä dem Frönd noch zeige deht,
De fong* et nit der Mööte* weet,
«Nee,» sät ha, «mer zu Kölle
Hllnt Sächelcher, Frönd, ganz geweß,
Do kann, wat du gezeigt mir häs,
Sich nit doneuerstelle.

Mer Hunt zu eesch de schöne Nhing,
Ehr hat die Spree, dat dreck'ge Ding,
Alleen kann't nit emol loofe*
Dann onse Dom, noch ens so groß
Es de, wie he Oehr Königsschloß;
Wat ich mer doför koofe. —

Verglicht nit Oehr Lindenallee
Met onsrem kölnischen Glacee,
Dren all' die schönen Mädcher
Et Nohmeddags spazcere gont. —
Denk' ich draan, weed ich ongesond, —
Frönd, dat sind Schwernötcher.

Mich kömmt dat Brandenborger Dhor
Wat größer, als bei ons die vor;
Doch ooch nit so gefährlich.
On dann me'm köllsche Roothuns, Frönd,
Dat Oehr' Ehr nit vergliche könnt,
Dat sag ich Oech ganz ehrlich.» —

2s
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gegen Bai'nthorm,^ Nhingbröck, Düx
Woor alles cn Berlin öm nix,
Dllt Drenke^' nannt hä Nippe. —
So geht dat fott de ganze Dag
On wat de Frönd öm zeige mag.
An Köln konnt et nit tippe.

Op emol geht der Vollmond op,
De Köllner wiest me'm Fenger drob,
Fröggt: «Wat es dat für eene?
Wat schingt* armselig dat on matt.
Nennt Ehr uicllecht Beleuchtung dat?
Dann kann Occh Kölln wat lehne?

«Dat is der Mond», erklärt de Frönd,
«Dat,» reef de angre, «Mond Ehr nennt?!
Bewahrt ons, helige Engel.
Bei ons cn Köln, do es der Mond»
(Hä streckt die Häng, so wiet hä konnt.)
Wahrhaftig! So 'ne Bcngel.---------

Ven Predigt.

n eenem schönen Sonndllg ens
Predigt de Herr Pastor.
Zur Aushölf en een Dorfgemcind,
Wo hä schon öfters wor.

Hä predigt von der Majestät
Des Herrgotts, von sin Huld,
On Güte on Barmherzigkeit,
On dann von onsrer Schuld.
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«Ja,» sät hä, «seht die Wclt Occh aau.
Wie hä gemaat sie hädd,
Probecrt et ens on maat et noh,
On seht ens, wat et gött!

Sie molen nit emol genau,
Wie hä et hätt gemaat,
Kee Oog hant sie, kcene Senn dcrfor
On kritifeere satt.

Seht einen MöHenstachelaan,
Et ist jo reen zu doll.
Dagegen es een Aachener Nold*
Rein ein Lanternenpohl.^

Kitt euch die Blüten emol aan,
Wie zierlich on wie nett,
Die maaten sie von «Nessel woll,
Das ist Euch evver* jett. ,

On nöhmen sie noch Sammt on Sied,
Sie tippten doch nit draan,
On malten sie met Iokciklubu
Ooch der Geruch noch draan.

Wat is die feinste Häkelei
Occh gegen Schneekristall?
Ich saag Oech, wat der Minsch ooch matt.
Et es half Werk doch all.

On dennoch tadelt mancher Minsch,
En sinncr Frechheit dat,
Wat cn der langen Ewigkeit
Der Herrgott hat gemaat.

-^
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Wenn so 'nc Erdenzwerg voll schafft,
Dann schafft hä vierzig Iohr,
Dat hä en dieser kozen Ziet,
Nix lehren kann, es klor.

Ja, hätt zum Schöpferstudium
Hä Ziel een Ewigkeit,
Dann ging et noch, das seht ihr ein,
On wedd doch nit gescheit,.

Wat Godd gemaat hat, es genmat,
On dat es tadellos.
Die ganze Welt es wunderschön,
Nor der Verstand fellt blos.

Zufriedenheit geziemet sich,
Bös selvs mer andre kann;
On söns es Kritik lächerlich,
On nix als Dönkelwahn.

Zum Schluß sag ich öch noch emol:
Wat Godd gemacht, es schön
On tadellos, on no könnt ehr
Met Godd nach Hause gehn." —

Die Kirch wor uns, als Pastor Gecrscht
Dat Goddeshuus vcrlöößt,
Wüöt hä von manchem goode Frönd
Op offner Strooß begröößt.

Ooch eeue arme Puckel stund
Wehmöödig met dervei.
Stellt sich vcscheidentlich öm vor
On sät: Ich von so frei,

.^ <^>



-^

63
^e?

On koom noch emol kooz zuröck,
Op Oehre Predigt hüt,
Dren hlldd Ehr einiges gesaat,
On dat begrief ich nit.

Ehr hadd gesaat, wnt Godd gemaat,
Wör tadellos on schön,
Wohin mer op der Erden ooch
Kooz oder wiet möcht' senn.

No bedd ich: Kickt Oech doch emol,
Nor minne Puckel aan,
On fallt, of eene en der Welt
De ooch schön senge kann?

Herr Pastor Geerscht bekickt de Mann
Von henge* on von vor,
On antwoot dann: «Hööt, goodc Frönd,
Oehr Froog es nit wiet her.

Dat Ehr 'ne Puckel hat, dat süht
Woll Jeder. — Doch, ich meen,
De Puckel es ganz tadellos,
On vor 'ne Puckel wondcrschön.

Vene RvanKenVefööK.

^croofc woot Herr Geerscht emol,
"Zu ccnem Mann bei Nacht,

MDe hat et zum Delirium
Met sinnem Schnaps gebracht.

^ H.
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De Mann wor uns der Praxis schon
Dem Pastor Geerscht bekannt.
Die Polizei hadd öm schon oft,
En't Stroofhotel gesandt.

De Pitter wor so ovel nit,
Von Hezze^ on Gemööt,
Nor, wenn hä wat cm Dusel wor,
Dann wor ha arg vcrkcct^. — —

No good, — de Pastor tritt en't Huus,
Der Doktor tritt heruus,
On säät: «Ehr kommt zu rechter Ziet,
Me'm Pitter es et uus.

Hä störut, doch es hä bei Verstand,
Maat öm dllt Sterve lecht,
Hä wor, vom Drenke llfgescnn,
Nie eene Bösewecht.

Wie Geerscht tritt an dllt Krankenbett,
Süht hä, et geht zu Eng,
On sanft on meld begrooßt hä öm,
On gövt öm beide Häng.

De Pitter säät: «Och, Herr Pastor,
Dat Ehr grad kommt, es goot,
De Doktor hat mich bang gemaat,
Maat Ehr mich Widder Moot.« —

Herr Pastor Geerscht neckt ccnst on setzt
Sich an dat Krankenbett,
«Ja, Pitter,» sät hä, «wenn mer so
Die Such sich öucrlect*.

.^1
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Hcrr Pnstor Geerscht neckt ernst, on setzt
Siä) an dat Krankenbett,
«Ja, Pittcr,» sät ha, «wenn mer so,
Die Such sich överleet^,

Wat eigentlich dat Leeve* es,
Dann wööt mer ganz konfus, —
E Liimpke brennt, et kömmt 'ne Wcnk*,
On bloöst dat Liimpke uns.

On wenn de Wenk gebloose hat.
Dann, leeve Pitter, dann,
Duurt et oft lang, bös onse Herr,
Ons Lamp sticht Widder aan.

An Oel hüt et Dich nie gesellt,
Dat kann bezeuge ich.
Gearbeit häs Du nie zu voll,
Gedronte fürchterlich.

Jedoch, et hat Dich goot geschmeckt, —
On — no es et gedonn,
On doröm breng' ich Dich jetzt Trost,
Denn Du häs Religion »

De Pitter schwiggt ganz müskesstcll,
On litt den Pastor aan,
Wie eene, de, erwacht vom Schloof,
Nit zu sich koome kann.

Dann fröggt hä ängstlich, wat die Recd',
Jetzt he bedüde deht?
De Pastor evver salbungsvoll
Zum arme Pitter säät:

>M^^^^^«»M l'?^»^
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«Such nor cns aan: Mer alle Zwei,
Haut Freud genug gchadd,
Bös jetzt hat Gott ons en der Welt,
Noch immer satt gemaat.

Hat söns ooch voll an ons gedonn.
Wie wör et, wenn Du jetz
Vernönftger Wies: «Ich han genog!» —
Gns endlich sage dehts*?» '

Do W de Pitter op on fröggt
Verschreckt:«Wat heißt denn dat?»
«No», sät Herr Geerscht, «reg' Dich nit op,
On sprech nor ruhig platt.

Der leewe Godd versteht dat ooch.
Dich evver fällt et schwer
Hochdeutsch zu spreche; lot et sin*,
On, leeue Pitter, hör:

Wenn eene von ons zwei jetz ens,
Ganz Plötzlich sterve mößt,
Du leever Gott, dann wör hä doch,
Von mancher Qual erlöst.

On, Pitter, bös vernünftig jetzt,
Du weeß jo, wie et steht.
Du häs vom Lecve mihr gehat,
Als wie et sich gehööt,» —

«Ich evver mag nit sterve,» schreit
Dat Pitterke voll Angst.
«Wann dann?!» fröggt Geerscht, «ich weeß

bei Gott
Nit, wat Du noch verlangst?»

^
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Ja, Iong, wenn dat so wieder ging,
Et wör bei Dich keen Frag,
Du dehts et ganz gemächlich met,
Bös an der jüngste Dag.

On Pitter, secherlich, ganz schön
Wör die Onsterblichkeit,
Die wör noch ganz no minnem Senn,
Denn Sterve es e Leid.

Doch seitdem onse Urpapa
Adam em Paradies
De Avpel met der Urmama
So goot sich schmecken ließ,

Seitdem es dat Malheur jo do!
Vor denne öhr Plaisir,
Es kenn Minut mer secher no.
Des eegnen Leevens mihr.

De Pitter W verwundert op,
On sät kee inzig Woot,
On wie sie öm bei Lecht besent,
Do wor ha mausedot. !
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Dat NoNde.

ie wor'n von Glück on Onvcrstand
Sich ens am ongerhalde,

^Verzcllden Stöckskes allerhand,
Op emol sät 'ne Alde.-

«Eh mcr wat deht, mct kaldcm Bloot,
Et öwerlege reiflich,
Dllt es op alle Falle goot,
On söns es lecht begreiflich:

Dat fo voll Efelsdomme Streich,
Mäkt mancher Mann em Leeve. —
»Dozu,» sät Geerscht, «well glich ich Euch,
E Commentörte geeve. —

Ich schütz' mich hüd am Bergerdohr,
E beste vörm Gewitter,
Wie ewens ich em Drüge* wor,
Do kömmt uoch Hans on Pitter.

Sie koomen pudelnaß von Belk*
On woren sich am striede*.
Ich hört dem Hannes si Gebölk''
On Schreien schon von miede*.

Sie strieden sich, on schengc sich,
Naß, dat sie nor so fiese*.
Ich stonn on kik on wondcr mich,
On tonnt' dat nit bcgriefc. —

_F
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Wut wor et no? — Op der Chaussee
Hant sie 'ne Käs gefonge";
Hans sog en, evver wie e Reh
Es Pitter drob gespronge.

«Halffonk^», hüt Hannes do gesaat;
(Wie mer et matt beim Fenge*),
Doch geeve wor nit Pitters Ant,
Do gov sich Hllnns an't schenge*.

No hädden sie op offner Strooß
Sich noch beinoh geschlage,
Em dickste, vollste Regengoß
Do deht ich önne sage:

«Wozu de Striet? Sag, Pitter, stock,
Warom wellst Du nit dehle?»
Hci W mich aan met geft'gem Bleck,
On sät: «Dllt sollt' mich fehle.»

«Aha! Du hätts en gcen alleen,»
Sag ich, «dllt wör geschcider,
Weil hä am Eng e beste tlecn,
Vor zwei so'n Hongerleider.

On weil dllt mir ooch richtig dönlt,
So kommt ens he ent Drüge,
Mer welle sen, of et gelengt,
Wat recht, herus zu kriege,»

«Ich hau de Käs zueesch gesenn. —»
«On ich hlln öm genomme.»
«Ja,» sag ich, «ja, dnt sen ich en,
So es nit dorch zu komme.

^.
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Ich schlage vor zu rohde* öch,
Wee rödd, de hüt den Käse. —»
Dat wor et Rechte, dat konnt cch,
En öhren Oogen lesen.

On Beide sagen fröhlich.- Io!
Domet sind mehr zufreede.
Ich sag: «No nemm de Steen ens do.
Du Hannes, von der Eeden.

On dann en jede Hank jetz nemm,
E Dehl; halt sie om Röcke*,
Du evuer, Pitter, drieh Dich öm,
Du dörfs dohin nit blecke^.

Du wllts^, bös Dich de Hannes fröggt,
On frei die Wahl Dir stellet.
Rechts oder lenks? Wat ha dren drägt,
Kriggst Du, häs Du gewählet.

De Hannes deht, wie öm gesaat,
Hält jetz die Häng om Röcke.
No, Pitter, wähl', ich bön parat.
Sät hii inet schlauem Blecke.

«Wellst Du der Käs, wellst Du der Stein?
Do schreiet laut der Pitter:
De Käs well ich; de Käs es mein!» —
«Dat Dich een Ongewitter»,

Arommt Hans, on reckt met feuchtem Bleck,
De Käs! «Ich han verlöre,
Dn häs een unverschämtesGlöck,
Du bös em Helm gebore»

^°.
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nndfchaftsmölcr on lHeilyemöler.

enn Pastor Geerscht si Namensfest
(Ha nannte Fritz sich) fiertc,
Dann toomcn zu öin volle Gast,
Die ha met Wing traktierte.

En diesem Gratulanten^Chor,
Wor'n ganz berühmte Menschen,
Sie koomen all, öm dem Pastor,
Glöck, Segen, Heil zu wünschen.

Bei allen stund hii hoch en Gonst,
Wie sie sich ooch benannten.
Die Praxis, Theorie on Konst,
Oem Ehr Vertreter sandten,

Eesch koom dat Kerchenpersonal—
Dat koom so gegen nenne;
Eeu Stond heelt deune hä der Kall,
Dann toomcn die Vereine.

On etwas späder gegen Elf,
Die Landschaftsmaler toome.
Die Heilgemöler gegen Zwölf
Platz an dem Kneivdcsch nohme.

Am Morgen, von dem ich verzcll,
Do hant die Landschaftsmöler,
En Oclfarb on en Aquarell,
Die Mecster on die Schüler,
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Oein voll Präsente överbracht. —
Die heiligen Kollegen
Endesscn hant dat nit gemacht,
On dröm on dessentwegen

Sät Pastor Geerscht: «No seht emol,
Wie Oehr Landschaftskollege
De Dag hüt gar so wundervoll
Bei mir zu fiere* siege.

Sie hant e reenes Paradies
Mich he hin praktizieret,
Met Pinsel, Nold on geichenspieß,
Gemolt, geätzt, radeeret.

Wenn diese Lüttches so wie Ehr
Ooch Heilge molen könnten.
Ich glöv ganz secher, dat sie mir
Ooch emol e Paar gönnten. ---------

Et angre Iohr, om Namensdag,
Wor schon zu froher Stonde,
Durch Heere von dem Heil'genfach
Geschmückt der Desch, de ronde.

Durch Paul on Pitter (die goot Frönd
Met Pastor Geerscht gewoode)
Wor der Apostel kleen Gemeind
Ganz würdevoll vertroode.

Von Engle wor der Gabriel,
Dcrbei met goldnem Krönche*,
Ooch es die Hu,uts volss zur Stell,
Om Desch prangt e Madönnche.

^>.
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Der Pastor schmunzelt, als um dat
Vom Desch entgegen bletzet.
On sät zu sich: «Den Donner, wat
Hat dat vorig Iohr genötzet.»

Laut spricht ha: «Konst es keene Donst,
Wie freuen mich die Beider.
No minnem Hergott kömmt die Konst;
Mich fehlen nor die Gelder.

Dröm bön ich als woll he on do
Wat zudrenglich gewoode,
Bön evver no von Herzen froh
Dat et fo goot gerohde.

Mich deht et leid, dat von öch Lütt,
Ich noch keene Lilienstengel,
Nit Flöget on nit Steetz gekritt
Von Deufel oder Engel.

No hlldd ehr mich so hoch geehrt,
No blitt ehr ooch he kleeve^
Bös dat die letzte Flesch geleert,
Vrost*, Kcngcr^, ehr follt leeue.

^



^

74

Mn der Vilstach.

ie Gilbach es am Nincz dat Land,
Wo Melch on Honig fleeßt.

^Die Bume schwemme fast em Geld,
On leeve op et Best.

Wo euuer bei den Buuren Geld —
Die Kerche met fioreeret,
Do steht die Geistlichkeit sich goot
Wenn sie sich nit geneeret.

Bei jedem Kelchfest fona, Herr Gecrscht
Sich ob der Gilbach en.
Hä lannt der Herrn Konfroters voll,
On wor gar geen gcscnn*.

On hä verherrlicht jedes Fest,
Oft noch des Ovends spät.
Konfraters koomen von wict her,
Die vom BesM" gehööt^. —

Dann woot gedronle. dcbatteert,
Gefroogt, geantwoot voll,
Nor wenn Herr Pastor Geerscht verzcllt.
Dann schweegen alle stell.

On wenn hä von dem Könstlerstand
So dann on wann uerzellt,
Dann wor dem Bnur wie Priester dat,
Et leevste op der Welt. —

'" ''' .'»''iMk^M ^>^'^> ,>/^ >-«



^,.

/

^

75

So e Verzellche hööt ich ens
Met llan vom Könstlerstand;
Dren soog mer, dat der Pastor Geerscht
Sin Pappenheimer lannt.

«Ja», sät ha, «leeve Fronde, Ehr
Ahnt nit, wal dat bedütt^,
Wenn e Universalgenie
Emol dat Kneipe tritt.

Dann hööt die ganze Weltgeschicht
Vor dem op emol op.
Acht Dag löppt* ha dann secherlich
Heröm ganz ohne Kopp.

Sie hant zwar immerwährend Drosch,
Em Dag wie en der Nacht,
On kneipt der eene, kneipen all,
Ooch dat es uusgemacht.

Sie drenken Bier on Killeuitsch*,
Champagner, Kongenak^,
Sie essen Austern oder Salm,
So lang noch Geld em Sack.

Wenn ledig no der Büdel* es
On nit gepompt mir wööt,
Dann fängt dat Könstlerleeve aan,
So, wie et sich gehööt.

Doch wat eene echte Künstler nie
Em Leeve noch verlor,
Dat es de gottgesegnete,
De köstliche Hnmor.
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Wenn Ebbe es, dann wööt gcmolt,
E Beld es bald parat,
Et regent Geld, on Widder wööt
Et gerad wie eesch gemaat.

Oft wööt et lang, bös der Verstand
Bei eenem Künstler kömmt,
Znmihrscht eesch wenn ha eines Dags
6ich eine Gattin nömmt.

Nil immer, doch gewöhnlich es
Et met der Hochziel uns,
On Ruhe on Solioität
Trickt* met der Frau en't Huus.

Doch so een Künstler-Hochziel es.
Wenn noch sehr angenehm,
För dem, de dobei nüchtern blivvt,
Met Nichten sehr bequem.

Von so 'ner Hochziel well e Stock
Ich setz Oech drage vor: —
«Meddags hat ich dat Paar getränt,
On an der Kerchendhör

Säht ons de jonge Ehemann
Met Onverfrorenheit:
Ietz sag ich Oech den besten Dank
För Oehr Gewogenheit.

Goht jetzt on eßt zu Meddag wat;
Am Nohmeddag sodann,
So zweschen vier on haluer fönf,
Eesch fängt die Hochziel aan.

L?
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Zueesch stund alles wie vervlext,
Jedoch wllt wor zu douu? —
Do sät 'ne Möler, lo'mcr- doch
No'm Grooferberg* wat gönn.

Ich hat mi Essen opbestcllt,
Dem Hochzietsmahl zu leev,
Ou weil bei allen dat der Fall
Ooch alles Bravo rccf.

Ich evuer sag: Folgt minnem Root
On drenkt am Berg Kaffee,
Denn wenn Ehr an der Wing Oech gevt,
Sid Ehr nachher em Thee,»

«Pastor, Pastor, hat nor leen Angst,»
Hcesch et, «dat geht schon goot.»
Fut woren sie; der Leichtsenn litt
Emol em Könstlerbloot. —

Et Nohmeddags öm halfcr sechs,
Koom ich nom jonge Paar,
Do setzet dat noch ganz allecn
Am häuslichen Altar.

On et wööt sechs ou silwc Uhr —
Do — fährt cen Droschke vor.

Mcr roofe: Endlich! Gott sei Dank,
Ou loope* an die Dhör. —

De Kutscher mäkt der Wage op.
Doch tcene klömmt hcruus;
Hä schöddclt mct dem Kopp on säht:
«Nee, dat es doch zu kruus*,

!^
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Zwei hadd am Groouerbcrg ich dren,
No es die Droschke leer». —
«Ja,» sag ich, «op die angre Sid^,
Ooch offen steht die Dhör.»

Wie mer ons angekickt genoug,
Do saut «O Je!» de Mann,
«Wenn ich die Zwei nor ongerwegs
Nit druus verlöre hnn.»

Ich roop: «Drieh fchwind die Pced herum
Ou fahr de Weg zurück;
Paß goot op en der Dunkelheit,
On fchärf ens dinne Bleck.

Ha drieht heröm, wie ich gesaut,
Do, wiet op der Chausse,
Schallt durch die stelle, donkle Nllcht
Een freudiges Iuchhee

«Do sind sie endlich, Kutscher nemm
Die Peitsch, lott rascher gönn,
Mer hoöt schon gar zu deutlich, wat
Met denne es zu donn.»

Bald heelde mer beim lo'st'ge Volk,
All' Alle woren knöll,
Nit hören sie, wie von die zwei
Verlornen ich verzell.

Wat konnt et helfe, wieder noch,
Fahr ich nom Berg znröck. ---------
On richdig wo sie steegen en,
Liegen die zwei om Rock.
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Sie schloofe nit, sind kreuzfidel,
Ou saage, sie lögen so nett
Wie no 'ner düchtigen Kneiperei
Et Nachts en ehrem Bett.

No saut cmol, wie dat ging zu? —
— Als ovgedroche wööd,
Do lonstatecrt mer, dat die Zwei
Zum Gönn sind voll zu möd.

Zum Glöck wor jener Wagen do,
Dem wööd getelegravheert,
On die zwei Freunde mct 'nein Schubb
Wupp dich herensvedeert.

Rechts flog de eeschte woll Herrn,
Lenks op die angre Sitt
Flüggt ha herus on flüggt, bös hä
Em'Dreck der Chaussee litt,

On als de zweite ooch die Reis'
Durch dat Gefahr gedoun,
Do schloogen sie die een Dhör zu
On roopen- Kutscher, lott gönn.

Wat dat nachher een Lachen gov
Als ich dat Stock drog vor,
Dat tonnt Ehr leichtlich dcnkeu Oech,
>i?o schloß de Herr Pastor.

h.
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Kevmespvedtgl.
^amm wor e Dorf, jetz es et Stadt,

^IVerschwonde sind die Bnure,
^Sie wor'n de blaue Kiddel satt,

On wie lang wett et duure,
So es 'ne Schimpf dc Name Buur,
Dat litt emol en der Natur. —

Als ich noch e jong Börschke wor,
Wor't goot en Hamm zu leeve,
Do woot zum Kaffee hell on kloor
Noch Buure Platz gegeve.
Selvs noch die Buure Frau de bäckt
On wat hat kostbar de geschmeckt.—

Weil et e düchtig Pfarrdorf wor,
On rich wor die Gemeinde,
So stund sich goot de Dorfpastor,
On hä on Geerscht wor'n Freunde.
Zur Kermes stets no alder Mod,
Herr Pastor Gerrscht gelade Wood. —

Gewohnlich cvver koom Herr Geerscht,
Oem ungestört zu fiere,
Et Nohmeddags zum Feste erscht,
So gegen halver Viere
On wenn hä dann helt de Verzell
Dann wor de Ovend rasch zur Stell. —

Doch alle zehn Iohr troof et sich,
Dat Pastors Namensdag
Zusammenfecl gar gönsttglich
Me'm ceschte Kermesdag.
Dann ging Herr Geerscht schou lobcsam.
Et Morgens no dem Dorfke Hamm. —

WM»
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Scharf ging et dann em Pfarrhuus her.
Voll Gäste en sich fongen.
Lang wood gepichelt on nachher
Geprööft die Kraft der Longen.
Eo wor't ooch ens, wat konnt et helfe,
Geerscht wandert fott öm haluer elfe. —

Dat groote Hochamt wor vorbei
Als ha koom nom Konfrater,
Do sooßen en der Gäste Reih',
Zwei Iesuitenpater.
Die freuen sich ganz königlich,
Wie Geerscht em Engang zeiget sich.

Hii wood no zweschen sie plazeert,
Dat koom öm ongelege.
Denn Iesuite hochstudeert
Zu sin gewöhnlich pflege.
Doch goode Wing hevt rasch der Moot,
Ooch wor dat Esse mihr wie goot. —

Gemeinlich hevt den Frohsinn nit,
Gelehrsamkeit beim Feste,
Dat deht 'ne Witz zu rechter Ziet
On Geerscht gov hüt et Beste.
De Pfarrherr schödd' die Gläser voll,
Mer drenlt vergnügt op Geerscht si Wohl. -

Vorbei die Ziet em Sturme löppt,
Do lütt* et zu vier Uhren; —
Et kömmt der Köster aau on röppt:*
«Pastor! die Vuure luuren.*
Ganz packevoll es schon die Kerch
On dat Gedränge es noch arg».

<^.
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Verbistert kikt de Pastor op,
Ha hlldd der Deenst vergesse
On op die Kanzel jetz herop,
Dllt dönkt öm doch vermesse.
Ha kikt op, överlegend, rond
On endlich öffnet ha de Mond:

«Hör leeve Geerscht, donn för mich hüt,
De Kerchendeenst erledge,
Jedweder eene en dat süht,
Ich kann hüt nit mihr predge».
«Mein Gott», röppt Geerscht, «dat kann nit gönn,
Wie soll ich vor die Lütt bestonn»?

Do beddelen met schwerer Zong,
Die Gast' on ooch die Pater:
«No doht et, leeve alde Iong,
No doht et doch, Konfrater».
Dat hööt nit op, on endlich wor
Besiegt de goode Herr Pastor.

Hä lacht on sät; «Dat es 'ne Kroom,
Dat wcdd een Predigt geve.
Mich es et selvs, als wie em Droom,
Wör ich zu Hnus gebleeve. —
Ich könnt et woge, alde Freund,
Stund' ich vor minner Stroofgemeind». —

«Sprech, Geerscht, als wörst du he zu Huus,
Nor lott sie nit laug luure.
Scheng sie, sie sind gewönnt dran, us,
Sag nor, dich köömen Buure
Recht eklich on abscheulich vor,
Wenn et so wie bei önne wör.

^
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Wasch düchdig önne nor der Pelz, —
Doch eesch lott sie jett senge, —
Scheng op die Kermes wie du weis,
Weddst schon dat Rechte fenge.
Sag ooch: «Et wör een Schund on Spott,
Du glöust: Sie glövten nit an Gott.

On dann sag —» «No hör op», sät Geerscht,
«Ich soll sie dich schon fege,
Anfangs e Leed, dann wedd zueesch
Ich mich op't Beede lege». ---------------
Endeß de Köster trikkt die Klock,
Trittt ha sich aan des Pfarrers Rock. —

On en der Kerch steht Mann an Mann,
Die Orgel speelt, sie senge,
On dann fängt Geerscht gewaldig aan
Zu pred'ge on zu schenge.
Iuersch zwor sät hä: «Leev Gemeind',
Ich thu' heut' Deenst vor meinen Freund. —

Denn er ist krank, wenn auch nit arg.
Drum kann er heut nicht kommen
Und darum hab ich heut die Kerch
Und Predigt übernommen».
Jetzt spricht hä plattdütsch: «Kunden hütt
Well ich, wat Ehr vor Mensche sid.

Wat eigentlich een Kermes es,
Dat well ich Oech ens sagen:
Die Kirmes wor e Kirchenfest,
En alden, gooden Dagen.
Do soll mer sich em Herrn erfreu'n,
Sie nit dorch dommes Zeug entweih'«.

^>
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Wie Hunt die Alde sie gefiert?
Fromm, friedlich on «anständig;
Sie danzten ooch, wie't sich gebührt.
Doch nit wie ehr, onbändig.
An ehrem Danz hant sich gefreut.
Die Engele en der Ewigkeit.

Doch wie dllnzt Ehr? de Rollebatz
De Ehr jetzt doht vollführe,
Dat es die reene Deufelshatz,
Moh zum Verderven führe,
Wenn hoch vom Kleid die Schlepp' opflüggt,*
Es unmoralisch, scheckt sich nicht.

Ehr hat zum Dag gemaat die Nacht
On karresseert beim Danze,
Dröm zeert on putzt sich jede Magd. —
Doch woher die Finanze?
Ich glov, dat Ehr en't Elend höppt,*
Weil Ehr uus angre Büüdle schuppt."

Oem Wiener^ gevt Ehr Oech voll MbH,
Doch dat sind keen Beginge,*
Die bei Oech blieue, bös Morgens froh
Die Sterne nit mihr schlüge.*
Ment Ehr, dat tonnt so wieder gönn?
Do kann die Welt nit bei bestonn.

Ich sang, die Oogen opgedonn.
Du Pitter, Drickes, Dores,
Gedenkt, wenn Ehr wellt danze gönn,
An dat: K6M6nw inoisL.
Dat heesch: «Gedenket an den Dot
On an die letzte Schwereuot.

^
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No ment Ehr woll, ich wör am Eng?

Ehr deht et nit ueduure,
Denn secherlich, keen Harfenkläng'
Sind dat für Oech, Ehr Buure.
Doch hädd mich der Pastor gesaat,
Wie Ehr et en dem Handel maat.

Mein Gott, wat hcm ich do gehööt:
Ehr doht em Handel leege,^
Verkoofet Plauze, die nir weet. —
Seht', dat nenn' ich bedreege:*
Wenn eene Blomensoom* sich kööft,^
On Ehr öm ganz wat angersch gevt.

Schämt Oech heren en Oehre Seel,
Ehr Buure, Logepelze,
Doför könnt Ehr Oech en der Hüll',
Em Schwefelpool ens wälze.
Dantt Ehr dem lceuen Herrgott nor,
Dat ich nicht bon em Dorf Pastor». —

So ging dat fott en eener Tonr,
Geerscht hoöt nit op zn schenge.
Manch' alde Frau, manch' biedre Vmir,
Deht hin nom Uusgang dränge,
Voll gingen us der Kerch heruus
On endlich es die Predigt uns. —

Et stellen sich am Engang hin.
Voll opgeregte Buure.
Zufällig kömmt der Köster hin
On süht sie stonn on luure. —
Wat denn dat Stonn bedüde soll,
Fröggt hä sie endlich sorgenvoll.
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Do merkt hti, dat Herr Pastor Geerscht,
Sehr lecht könnt nehme Schade,
Hä warschllut den Pastor zuerscht,
On loppt rasch dorch de Gaade
Nom Pfarrhnns. — Sät dem Herrn Pastor,
De grad 'ne Toast am lirenge wor:

Herr Pastor! 't'es die höchste Ziet,
Kommt schwind ens an die Kerch,
Gefahr es do, Geerscht hätt die Lütt
Ooch uusgeschengtzu arg.
O, Herr Pastor, kommt met soglich,
Söns gött et Onglöck secherlich».

Do wood ganz stock de Herr Pastor,
Der Köster deht en föhre.
On wie sie sind am Kerchendhor,
Lött sich de Pfarrherr höre:
«Wat is das uo'r ein dommes Stonn,
Wollt Ehr woll glich no Huus setz gönn.

Die alde Kerch' könnt secherlich,
Ehr morgen ooch aangaffe,
Ietz goht, ich bin der Hirte, ich, '
On Ihr seid meine Schaafe». —
Nit eene Buur mäkt op der Mond,
Sie kicke sich ens aan on — gönnt.

De Köster löppt zur Sakristei,
Wo Pastor Geerscht deht wände,*
On föhrt en en die Pastorei,
Von henge durch de Gaade.
Geerscht evver hat em Leeve nit,
Gepredigt mihr vor Hammer Lütt.

>V
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Die Narr.

t koom Herr Geerscht ooch einesmols,
^En ons Lokal on sät:

«Wut eenem all passeere kann,
Dat es reen onerhööt»,

«Wut es? Wat es Oech denn passeert»?
Schreit alles, «Herr Pastor»? —
«Gelehrt han ich ens Widder wat»,
Säiit disser, «höret nor:

Fast vis a vis von minnem Huus,
Do wor et Dach entzwei,
Dat fleckten sie grad Widder uns, —
Wie ich setz koom vorbei;

Op emol tritt er eene fehl
On rötscht on rötscht heraf,
Ich stonn vor Angst on Schrecken starr,
Verplext, entsetzt on paff!

Hä Porzelt richtig ooch vom Dach,
Doch grad en dem Momeng,
Wo ich mich denk, no litt hä do,
Do schnappt ha met die Hang

Die Dachfall noch, am Dachesrand,
Frei en der Loft hä schwcevt.
Et soog ganz gottserbärmlich nus,
Mech hädd et Herz gebeevt. —

^
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On ich roop en der Angst herop:
«Franz! Franz! Halt dich an Gott»!
De Franz jedoch drieht sinne Kopp —
On sät met kaldem Bloot:

«Bloost Ehr do onge mich om Häut,
Ich halt mich an die Kall». —
Dat deht hä ooch, — et woor gescheit,
Denn hä koom nit zu Fall. —

On wat es dieses Stücks Moral?
Ich sag: «En Oehrer Not,
Do haldet eesch Oech an die Kall,
On dann halt öch — an Gott».

Vev Stviet en der Vy'.

et einigen Konfraters koom,
^Herr Geerscht en e Gespräch:

Von Eheglück on Eheleid,
Vom Frieden on vom Kreeg.

Oem ärgert, dat die jonge Lütt,
Am ärgsten hant gefecht,*
Am besten wessen et gewollt,
Doröm sät hä erregt:

«Ehr jong Lütt solltet eigentlich,
Oech tommre do nit drom,
Met Oehrer Weisheit kommt Ehr doch
Gar selben aangenehm.

,F
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Denn e Paar Ehelütt em Striet,
Die bruche nit so lang
Zum Friedensschluß, als Ziel Ehr brucht
Zu eenem Friedensgang.

Gar selben wedd gelenge Oech,
Wat Mann on Frau nit kann,
Dröm woogt Oech en de Strudel nit,
Gar schlecht oft köömt Ehr aan.

Godd selver weeß oft wahrlich nit,
We Onrecht hädd, we Recht,
On allerlei kömmt do en't Speel,
Wobei keene angre^ döögt. —

Do fällt mich grad e Stöckske en,
Et paßt an dieser Stell,
On Oech zur Warnung, Nutz on Fromm,
Ich et verzelle well. —

«Durch een verrufene Strooß ens loom.
Von ons eene Amtskolleg,
Süht durch e Fenster en een Stoov,*
Do tritt die Frau grad Schlag

Von dem geliebten Ehemann;
De paukt ganz wacker drob. —
De Herr Kolleg sprengt en et Huus; — -
Hii rießt die Dhor wiet op,

Worft sich dozwesche, halt de Mann
Zurück vom hadde Schlag. —
Do nömmt die Frau der Bessemstiel,
On häut* öm op dat Dach.
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Sie schreit: «Dat geht kee Minsch wat ann.
Wenn minne Mann mich schlcht,
Dat dörf de dhonn».* — Ietz ooch de Mann
Zum Angreff övergeht.

Gemeinsam paukt dat Ehepaar,
Los op de Amtskolleeg,
Bös de zur flöcksten* Netirad,
Gefonge* hüt der Weg. — —

E Stöckske uns dem Leeve well
Ich Oech uerzelle noch,
Wat Ehr gedonn in diesem Fall,
Dat saut mich, wenn ich froog:*

«Zu mech kömmt disser Dag een Frau
On kriescht e Stock zueesch,
Dann jammert sie, helft us der Not
Mich doch: Herr Pastor Geerscht».

«Saat mich vorher ens, wat Oech drückt»
On krieschend sie begennt:
«Ich bliev* nit mihr bei minnem Mann».
Ich froog streng: «Hat Ehr Gründ»?*

«Geweß! Geweß! De ganze Dag,
Bös ha en't Bett sich leet.
Es hä so üürig, wie een Uehl,*
On wie e Peed* verkeet».* —

On dit on dat, on dat on dit,
Sie schwadroneertso voll,
Dat ich ehr endlich sauge mot,
«No halt die Mull ens stell».

,F
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Ich komm no Huus, red' met dem Mann,
On ehr sollt sen, dat badd.
Met goodem Welle on Verstand,
Wööt dat bald Widder glatt». —

«Ich evver well geschiede sin,
Söns weed ich noch tnatschdoll,
O helft mich, leeve Herr Pastor»,
Schreit sie verzweiflungsuoll.

«Doll wellt Ehr weede, Frau»? sag ich,
«Behööt Oech Gott doför.
Denkt an Oehr Kenner, denkt an Gott,
On dann bedenkt Oehr Ehr».

Doch dat holst alles nit, die Frau
Verrenkt sich bald die Hang.
Ich denk bei mich: Nee, Pastor Geesch,
So köms du nit zu Eng.

On ich sang: «Frau, beruhigt Oech
On setzt och ens dohin,
Gevt Antwoot mir jetz kooz on kloor,
On lott dat Kriesche sin.

Geweß es Oehre Mann recht wöösch»?!
«Nee, Herr, dat es ha nit».
«Dann drenlt hä woll, kömmt spät no Huus;
Ehr hadd nit satt gekritt.

On ha es frech on ontreu woll»?!
«Ich glöv et nit, Pastor, —
Dat ontreu ha, doch es ha frech,
Denn ha hüt kruuse Hoor».

.."
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«Es hä vielleicht noch ongesond»?
Sie schöddelt met dem Kopp. —
Do sag ich: «No weeß ich genog»
On stonn vom Sessel op. ---------

Ietz kömmt min Froog, wat hättet Ehr
Gedonn en diesem Fall?
Mellecht verhandelt met dem Mann?
On wie sie schweegen all.

Fährt sott Herr Geerscht: «Ich nohm sie stramm
Beim Aerm on sagt: No hööt:
Ietz weeß ich, wat an öhrem Mann
Sin Stell' ich met Oech deht.

On weeß ooch, wat dat Eheglück
Bös jetz Oech hüt vergällt.
'Ne düchtge Stock hat Oehrem Mann
Bös jetzt alleen gesellt.

Kööm ich zu Oech no Huus, so sagt
Ich öm: No sid gescheit»,
Ehr kriggt keen Freud an disem Wies,
Bös Ehr sie durchgebläut.

^-

F>'



^

^2

93

Meüenßuus,
op kölsch platt: NcUvenhuus.

Herr Geerscht deht us dem heilge Kiillen
^Ooch manch' gelungnes Stock verzelle,

Denn en der alden Bischofsstadt,
Hä arg voll goode Fronde hat.

De Erzbischoff, wie mer schon weffe.
Konnt sinne Pastor nit lang messe.

On toom Geerscht von so'n kölner Reis',
Woßt hä neu Stöckskes dutzendweis.

Konnt mer o'm dann an't Spreche brenge,
Dann leeß kee Minsch de Kopp mihr hänge.

De Griesgram drückt ganz Plötzlich sich,
Ha koom op keene gröne Zwig. ---------

Ooch ens wor hä von Köln gekoome, —
Als hä wllt zu sich hat genoome,

Legt hä bequem sich en de Stohl
On sät: «Wat sind die Köllsche doll.

Dogege sind mer reene Kenger,
Natürlich, mer sind ooch voll jünger.

Ja, ja, et es reen unerhört,
Wat eenem alles do passeert.

Hööt ens. Ganz noh bei dem Theater,
Do wonnt von mich eene Konfrater.

^
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Zwei Schwestre wohne do bei öm,
Die maaken et öm recht bequem. —

Oem nit voll onthätig zu blieue,
E kleen Geschäftche sie bedrieve.

Sie sind nit schlau, dröm em Geschäft,
Der Broder goode Rootfchläg gövt.

Em kleene Stöuke neverm Lande,
Deht de Vikar hüt op mich wände.

Wat nevenaan gesprochen wööd,
Mer Woot för Woot em St'övke hööt. —

Do schellt et, on die Dhör geht offe,
En tollnisch Platt een Stemm, een groove,

Fröggt: «Iongfer; ehr weßt et geweß,
Wo't Nebenhuus von Köllen es.

Marjennchen hat den Schnupfen grade,
N klingt wie L wenn sie wat fände,

Ooch woot statt Nevven, Neben gesaat,
On dat klingt fremd en köllnisch Platt.

«Dat Nebelhuus»? sät sie, «min Bester,
Kenn ich' nit, doch viellecht min Schwester.

Han nie e Woot dervon gehööt,
Glöv nit, dat dat in Köllen steht«.

No deht sie dat Katrinke roofe,
Dat kömmt ooch ilig aangeloofe,

On die uerfchnuppteSchwester fröggt:
«Kennst du dat Nebelhuus viellecht»?

^ <^>
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Katrinke lött dat Kopple henke
On fängt aan reiflich nohzudenke:

Dat Nebelhuus, dat Nebelhuus,
Dat doch woll angersch hecsche mus,

On no fängt sie aan opzuzelle,
Wat et för Hüüser c;övt en Kölle:

«E Rothuus, Dollhuus, Schcmspielhuus,
E Kranken-, Schlacht^on Waisenhuus,

Kenn ich, doch hööt ich nie em Leone,
Dat et e Nebelhuus deht gevoe». —

Do sät Marjennche: «Froog doch nor
Den Broder ens, den Herrn Pastor». —

Dat goode Trinke tritt en't Zemmer,
Knixt eesch, fröggt fröndlich dann wie immer,

«Herr Broder, nemm die Froog nit kruus,
Kennst du viellecht e Nebelhuus»? —

«E Nebelhuus», sät de, «nee, Schwester,
Zu Köllen wor noch kccns bös gestcr.

Sag du dem Mann: Noh köllsche Ant,
Hätt' eene sich 'ne Witz gemaat». —

Ich lacht hell op on deht dann sage,
«Soll ich antwoode op die Frage?

So wiet ich et begriefe kann,
Dat Nebelhuus liggt nevvenacm».

Dat Trinke sät: «So wahr ich levue,
Dat heesch nit Nebel, da! hcesch ncvve». —

<^>
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On lachend sät sie zu dem Mmm:
Et löög geweß hee nevvenaan». —

«En dem Huus bön ich grad gewese,
Doch sagten sie mich dc> ganz böse:

He wonnt kee Minsch, wie mer em Huus,
Der Pastor wonnt em Nebenhnus».

De Pastor evver röppt met Lache,
«Wut die drei do vor Sache mache,

Tring, scheck de Mann nit mihr heruus,
H» es em richtge Nevvenhuus».

Zwei StöcksKes
vom Pastor.

I.

^wei Stockskes noch deht mich verzellc,
M'Ne angre goode Frönd von Kölle. —

Venotzt dozu die Meddagsvaus. —
Ooch dat wor eene Herr Konfratcr,
De sprooch am leevste vom Theater
On woor een krüzfideles Haus. —

Die vorige Woch, drei Rhingkadetten,
Dat neu' Theater geen ens hätten
Sich aangesenn; on ooch dat Spel,
Doch dehten sie die Groschens scheue,
Et wor wat voll für alle Dreie
On we konnt wesse, wie't gefeel.

<°.



Als sie lang hin on her gerohde,
Do sind sie einig sich gewoode:
Zur Prob' sollt' eene gönn heren. —
Sie Hunt zusamme Geld geschosse
On dann dem Würfel üverloosse,
Zu sagen, we dat Stück soll sen.

Dem Pitter schlog dat Spel zum Gooden
On die zwei angre moßten blooden. —
Sie brengen Pitter an die Dhör
On hant um op die Seel gebonge
Goot opzupasse, wie gesonge
Wüüt, on gespelt, on wat kööm vor.

Grad woot der Freischütz opgeföhret,
De »vor neumodisch arrangeeret
On Pitter malt die Oogen op.
Gndessen sin zwei Kameraden
Treulich op öm am Engang wanden.
Bös dat am Schluß die Dhör geht op.

Sie froogen, wie sie'n opgefange,
Sag, Pitter, wie hadd et gegange?
On üürig drob de Pitter saht:
«Schlecht, Ionges, schlecht, dat Spel wor Kappes,
De Schoß, wo König woot de Flappes,
De hadd mer knalle koom gehööt». —

«Du moß genauer dat beschriebe.
Zu wenig nit, nit överdrieve,
Doför ha' mer dich dren gescheckt».
Do legt de lange Zeigefenger,
Der Pitter an die Nas: «Seht, Kenger,
De ganze Freischütz wor meßglückt.

<5»
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Die Hauptfach hat gesellt beim Ganze,
Eesch: Keene richt'ge Deufel haut se,
Zum zweiten hadd die domme Uehl
Keen füürge Ooge on dat Vollste:
Kee Fürwerk! Wie der Deufel holt fe —
Doför fünf Grosche wor zu voll.

Wo Deufel, Schoß, Uehl, Feuerwerk
Do kann mer keene Freischütz fpeele,
Op so 'ne Freischütz hoost ich wat». —
«Goot, dat nor eene es gegange»,
Sagten die Zwei: «Schlau acmgefange,
Wahrhaftig, Ionges, ha mer dat».

"ehle,

II.

On no verzell ich Oech dat zweite,
Wat mich nit weniger erfreute: —
Mer goov die schöne Zauberflöt. —
Bei Männern, welche Liebe fohlen,
Singt Papageno grad beim Speelen,
Begeistert alles zu öm hööt.

Op emol, — müskesstell* es alles,
Tönt vom Olymp et lauten Schalles:
«Ich han die Wett' gewönne, Döppe!*
No magst du, wat du wellst, mir schwätze,
Do onge^ cm Parterre setze
Grad siebenondreißigPlaateköppe.* —

>F> ^
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Non Tuan.

^,n wider emol koom hä von Kölle,
MDeht Widder emol e Stock verzelle,

Dat wor den Dag zuvor passeert.
Mer deht die Oper Don Juan geeue
On em Theater wor gruot Leeve,
Wie sich beim Don Juan dat gehört.

Ganz decht besetzt wor'u alle Plätze,
Mer konnt' met knapper Not nor setze,
Gar manche koomen gar nit aan. ---------
Et sooßen, — secher nit vom Hoofe, —
Zwei Männer om Olymp do boove
On dann on wann do höret man,

Wenn wat besondres aanspazeert.
Wie sie sich dat hant aviseert.
Dat wor vor manchem angenehm. ---------
Noch hat dat Stock nit aangefange,
Do kömmt e Däiimke aangegange,
Setzt en die Loog sich hin bequem.

«No such ens, Hannes», röppt der Vene,
«Die Tallge* aan, mer sollt bald meene,
Et hat een Wepsch* et ens riskeert,
En Sammt on Sied hüt uuszufleegen»,*
«Ja», sät de angre, «et es 'ne Segen,
Wenn die ehr Hälfte nit verleert». —

So ging dat sott, sie maaden Witze,
Heras von dem erhabnen Sitze
On alles lacht, wat met do sooß.
Do es dem Pitter et passeeret,
Dat öm die Kapp vom Kopp spazeeret;
Die fällt 'ner Dame en den Schooß. ---------

7*
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Jetzt kömmt der Meester der Kapelle
On wie no alles müskesstelle,
Do schallt et vom Olymp heraf:
«Seid doch so goot, Madam, on reckt mich
Und könnt Ehr es nich goot, so scheckt mich
Doch evenskes herauf min Kapf». —

On alles lacht uns voller Kehle,
Doch, die Musik fängt an zu speele,
Allmählich op dat Lache hööt. -
Die Musik schwiggt, do fängt do boove,
De Pitter Widder «an zu roofe:
«Mlldamche, sid vernünftig, nett,

On sid so goot, on doht mich ewe,
Die neue Kaps herob ens gewe.
Die decht an Oehrem Föößchen litt». —
Doll wööd gelacht — De Porhang hebt sich
On alles stell zu sin bestrebt sich.
De Pitter hat sin Kapp noch nit. —

Een Zietlang geht et goot, do makte
Man een Verwandelung em Akte,
On Widder vom Olymp et schallt:
«Madämke, sid nit unvernünftig,
Bön ooch emol gefällig künftig,
Geuut mich mein Kapf, de Kopp wööd kalt».

Wildes Gelächter deht erschallen,
Der Vorhang moßte nidderfallen,
Jedoch die Kapp do liegen blevv.
Schwer nor beruhigen sich die Hörer,
Alleen de ewge Friedensstörer,
Sobald et stell Wood, Widder reef:

F>' >̂
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«Madämchen, deht die Kapf mir recken.
Ehr könnt sie jo herop mich schecken, —
Denn söns verkohl ich mer den Kopp». ^
On immer doller wood dat Lachen,
Wat wollte die Direktion mache,
Sie scheckt die Polizei herop.

On bald hööt mer durch dat Getümmel,
Dat strenge Woot: «Halts Maul, du Lümmel»!
De evuer schreit noch stärker jetzt:
«Frau, wellt Ehr selvs min Kaps denn dragen»?
Do packten sie öm bei dem Kragen
On hant en an die Lost gesetzt.

Lang hööt mer noch de Pitter schreie:
«Min Kapp, et wor een nagelneue». —
Doch endlich hööt dat Schreie op.
Musik fängt Widder acm zu speele,
Oktavio sengt us voller Kehle
On die Elvira tritt grad ob.

Do schallt et vom Olympos Widder:
«Sag, Kodes, weeßt du, of dem Pitter
Die Kapp sie Widder hant gebracht»?
Do konnte sich kee Minsch mihr Halde,
Die Ionge lachen on die Alde,
Selvs Juan on Elvira lacht.

No wor't am Eng, von allen Sidden,
Ietz schallt et: «Wat soll dat bedüden?
Gevt doch die Kapp dem arme Mann»!
Als Widder mer fing nun zu speele,
Do schrie'n sie: «Soll hä sich verkohle?
Madämke, reckt die Kapp öm aan».

^-'
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Dat konnt nix nötze, bände, helfe,
Statt neun Uhr wood et halver Elfe,
Eh dieser Dun Juan wor zu Eng.
Doch sind Lachthränen dren geflossen.
Wie en den allerdollsten Possen,
Nor wor der Konstgcnoß gereng.

Vvlnnerung.

es Sonndags froh em halver Zehn,
^Loos Pastor Geerscht die Meß
^Oft en der Iesuitenkerch.

Dann evver, ganz geweß.

Wenn ha so gegen neun Uhr koom,
Stund an der Sakristei
E Dutzend Ionges mindestens,
Erwaadungsvoll op Reih.

Dann tuppt ha dreien op der Kopp
On säät: «Du Iöngke, treck
Geschwind emol dat Klockeseel,
Du! Tret' die Bälg ens flock». —

Zum Drette: «Du deenst hüt die Meß,
Treck schwind der Chorrock aan». —
Ich hlldd sehr häusig domet Glöck,
Koom manche Morgen dran.

Glöck woor dat. — Wor die Kerch vorbei,
Dann söökt der Pastor Geesch
Sechs Pfenninge zusammen stets,
Eu sinner Boxentäsch
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On sät: «Du hcis et goot gemaat,
He, hcis du wat dervör.
Ich göv dich mihr, wenn ich nit selvs
'Ne arme Deufel wör». —

Gott Dank, mer blivvt nit ewig jong,
Ooch ich koom en die Welt,
Et ging mich schlecht, et ging mich goot,
Doch ich verdeent voll Geld.

No langer Ziet no Düsseldorf
Koom Widder ich zurück,
On stellte mich op eegne Fööß,
On hold woor mich dat Glöck. —

Do dronk ich mich mi Schöppkc Wing
Ooch en Gesellschaft oft,
On troof de alde Pastor ens
Et Ovends onverhofft.

Ich stellte mich öm freudig vor,
Ooch öm hädd et gefreut.
«No komm», sät ha, «verzell ens wat
Uns der Vergangenheit.

On ich verzell öm dit on dat, —
Ooch, wie no'm Messedeenst
Mich die sechs Pfenning fo beglückt. —
Do antwoot ha mich eenst:

«Et freut mich, Iong, dat en der Welt,
Du wat gewoode des,
Wenn't ooch beim alde Pastor Geerfcht
Beim Alde gebleeven es.

^
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Ich wood nor eens, ich woode alt,
Fott es de fresche Moot,
On Iong, no wedd et heesche bald:
De Pastor Geerscht es dot.

Dank Gott, dat von der Theologie
Dllt Schecksalaf dich reef. —
Du woodest wat, endessen ich
De arme Deufel bleev.

Die Mayvt om Vöödevfcheff.
^ch hadd 'ne Fröud, de eines Dags,
No Wesel moßte reisen.

^!?T' goov domols noch keen Iserbahn,
Wodrob mer konnt' entgleisen.

Zu Scheff ging et de Rhing Heras,
Sechs Stunden mooßt mer fahren,
Dat heesch, wenn et keen Gdöderscheff
Wor, llllngeföllt met Waaren.

Denn dann an jeder Station,
Wood en on uusgeladen,
Do holf kee Weh, do holf lee Ach,
Der Passllgeer moßt wanden.

Ooch minne Frönd troof et recht schlecht.
Ha konnt kee Schnellscheff kriege,
On moßt en't Onvermeidliche
Sich ooch geduldig füge.

Dat ging heruus, dat ging heren,
Met Kesten on Packeetches,
Sie leefen um domet bald om,
Die grooven Nhingkadettches.

^>.
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Op emol tritt öm onverhofft
Herr Pastor Geerscht entgegen,
De hat om Scheff schon övern Stond,
Voll Ongedold gelegen.

Ha röppt vergnügt: «Such, dat es schön,
Dat ich Gesellschaft fenge,
No solle mer die Langewiel
Met Goddes Holf schon zwenge.

Op Deck es et nit angenehm,
Der Wenk blööst stark nus Westen,
Bestell' e Schöppke rohde Wing,
Der rohde es am Besten». —

Gesaut, gedonn, bald setzen sie
Gemütlich em Kajüttchen,
Herr Geerscht verzellt von allerhand,
Do floogen die Minütchen.

Bald es de erschte Schobben op,
Herr Geerscht bestellt der Zweide,
«Ja», sät hä, «met 'nem Freund om Schepp
Zu drenle, dat mäkl Freude.

Die Wellen malen klitsch on klasch
On die Maschine klappert,
On mer setzt drüg bei goodem Wing,
On drentt, on lacht, on plappert». —

«No es dat zweite Schöpke uns,
Mer nehmen ons dat Dredde,
Es dat uus, Welm. sind op der Reis'
Mer ziemlich en der Medde».

^> F>^ ^^>
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Nasch wor der dredde Schobbe leer,
Do sät Geerscht ongedöldig:
«Dllt mer nit glich een ganze Fläsch
Ons nohme, wor eenfäldig.

Wat donn ich met so'n Eggen Pen,
Mer kann sich arm draan drenke. —
Ha' mer jetz noch een Fläsch vernippt,
Dann sind mer do; ich denke. —

Der Kellner brengt een ganze Fläsch,
Doch, als die ooch zur Neige,
Do woot dem Freund et duselig
Em Kupp, ooch söns so eige.

Hä stammelt schon: «Wo — sind mer jetzt»?
Herr Geerscht litt durch die Schiene*
On sät: «Dat Scheff hüt «angelegt,
Mer sind nit mihr am Drieve.*

Doch, wo mer sind? Der Kukuk weeß,
Ich kann et dich nit fange,
Dies Werft, dies Ufer kenn ich nit.
Ich glöv, mer sind verschlage.

Ich bön söns goot am Nhing bekannt,
Kenn alle Stadt' on Dörfer,
Doch he dat nit. No kick du ens,
Du fühs viellecht wat schärfer.

De goode Frönd, de kickt on kickt,
Si kike konnt nix helfe,
Ooch ö m wor alles onbekannt. —
Do schleht een Thurmuhr zwölfe;

,L?
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On no süht hä de Kerchthurm noch
Sich en den Himmel hecve,
Do röppt hä de Pnstor on säht:
«Beseht de Kirchthorm eoe,*

Ehr mößt doch, als Pastor genau.
Am Rhing die Kerche kenne».
«Die kenn ich ooch», antwortet Geerscht,
Von buten* on von benne». —

Drob kikt ha sich de Kirchthorm aan
On säht: «Et es zum lache.
He dissen Kerchthorm kenn' ich nit;
Iong, do es nix zu mache.

Et blitt nix övrig ons, als de
Kellnöhr des Schepps zu höre,
Dat es nit Oerding, nit Ruhrort,
Dat wollt' ich woll beschwöre».

Ha schellt! De Kellner kömmt! Geerscht fröggt:
«Solls ons de Name nenne
Von disser Stadt». De Kellner säiit:
«Heer, die sollt Ehr nit kenne»?

«Ne, ne, min Sohn». Doch jener spricht:
«Ehr halt' mich woll zum Narren,
Dat Scheff ligat noch en Düsseldorf,
Es noch nit llfgefahren». ---------

«No evver halt die Mul dovon»,
Saat Geerscht, «die Lütt söns meene,
Mer wörn so knöll, dat mehr nit mihr
Ons Heimat dehten kenne».

^.
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verzeichniß
der im Text mit * versehenen Wörter.

A.
A°t - Art
ahl - alt
»ugre — andre.

Nai'nthorm — Vaienthurm
Bcbbelslall — Geschwätz
beede — beten
Gebilde — bedeuten
Bedinge — Betragen
bedreege — betrügen
begebe — begeben
Beginge — Nonnen
Bell — Tori Bitt
Nesöök - Besuch, besölt - besucht
bestonn — bestehen
besenn — besehen
beste — bischen
Beratungsstov — Beratungsstube
bieße — beißen
Blaoge — Kinder x
Bleck - Blick
Nloomen — Blumen
Blöte - Blüte
Nloomefi'om — Blumenfaamen
blivv. blitt —bleibe, bleibt
Boom — Baum
bont — bunt
bobe — oben
Boxen —Hosen
Büdel - Beutel
butenonbennen—außen und innen
Brost - Profit
Brodenschössel— Bratenschüssel,

T>.
Tehts - thatest
Tesch - Tisch
Nhör — Thür

dhonn — thun
Theel — Teil
Viertes — Thierchen
Nickdonnerei — Nickthnerei
doför — dafür — davor
doronger — darunter
donoh — darunch
dont — thun
Toppe — Dummkopf
dnurt — dauert
Tupfen - Topf
dreckelig— schmutzig
drente — trinken
Trüge — Trocknen
dronk — trank
Troom — Traum
droog — trug.

Nebe — eben
en - in — ein
ergeebe — ergeben
evver — aber.

ff.
Falde — Fallen
senge — finden
feedig — fertig
fesche — fischen
fiere — feiern
fing - fein
Flengre —Torf Flingeru
flock — flink
flooke — fluchen
flutscht - schlüpft
Foder — Futter
foug — fand
Forschten — Fürsten
froog — fragen
Frönd — Freund
Freschc - Frifche, Neue.

^,
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G.
Oaapt — Mut
Gaffel - Gabel
Gnade — Garten
Oebött - Geschrei
geblldd — geholfe
gedonn — gethan
geeve — geben
gel>öüt — gehört
Gefecht - Maul,°chten
gefonge - gefunden
geloope — gelaufen
gelonge — gelungen
geschnupft - genascht
geschllch - geschah
gerohde — geraten
Gewesse - Gewissen
gestemmt— gestimmt
gefblessc — gewissen
glöbt — glaubt
gönn — gehen
gübt — giebt
gllllv — gab
griefe - greifen
Grobeilerg — Grafcnbcrg
gross - grob,

H-
Haut — haben
Hlllffonl - Halbfuud
häut — fchlagen
Häng — Hände
he — hier
heele — heilen
henger — hinter
hengerröcks— hinterrücks
herengetroode — hereingetretcn
hernoh —heruach
Hezze - Heizen
Hihpebock— Ziegenbock
Höcht — Höhe
Hott' - Hütte
hütt — heute
hopbt - hüpft
Hoot — yut.

Ihl - Kile
Is - Eis,

I.

>t.
Kall - Gcfvräch
lalle — fprechcu
käut — laut
Kenl - Kind
lengerlecht — linderleicht

Kengerei - Kinderei
Keutdoof — Kindtaufe
litt - sieht, guckt
llecbe — lieben
tlöre — klaren
llookr — llngen
tnippt - kneift
kooz - kurz
Könderfoom — Körncrsllamcu
lööft — kauft
Köh — Kühe
kümmt — stöhnt
kruus — kraus
Krönche — Krone
tritt — Iriegt
triefcht — weint
Kruut — Kraut.

Lllnternebohl — Laternenpsahl
lecht — leicht
leege — lügen
Leebe — Leben
liede — leiden
lo' mer — lassen wir
loofe, loove — laufen
lott, lött - laßt, läßt
Longen — Lungen
löbbt - läuft
Lütt - Leute
luure — lauern,

M.
Maat, niäkt, i»»t — macht
medde — mitten
Meddcl - Mittel
nient — meint
Wööte - Mühe
mllt — muß
Möhlesteen - Mühlstein
müslesstell mäuschenstill.

N.
Neere — Nieren
Necke - Nicken
nit — nicht
„oh — nach
nömmt — ninuut,

O.
Ooeniinot — Atemsnot
voge - Augen
Ohme — Onkel
onge— nuten
Oemständ — Umstände

Ä>

«^
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ooße — aßen
op — auf
opflüggt - auffliegt
opgeleet — ausgelegt
opgcsetzt — aufgesetzt
optrecke — aufziehen
upzurieße — aufzureißen
ober — übei
öberleet — überlegt
Ovends - Abends,

P.
Peed — Pferd
Ping — Pein
Plaatelöppe - Kahltöpfe
Prumcloke — Pflaunicntnchen.

N.
Rockfchlepp- Rockfchooß
Röcke - Rücken
roode — rothen
rohoe — raten
rücht — riecht
röppt — ruft.

S.
Selvs — selbst
Sid — Leite
fin — sein
fiese — träufeln
foog - fall
föckt - sucht
fo 'ne — solch' einer
Söndeleuk — Sünocnliud
Sufferei — Sauferei
suust — saust
schlüge — schinipfen
schlüge — scheinen
schlugt — scheint
lchöppt - schöpft
Schricveus - Schreibens
schwiggt — schweigt
Schwetzdool— Schweißtuch
Steez - Schwanz
stiggt - steigt
stont — stehen
Stov — Stube
Stovcndeck — Stubcndecke

störvt - stirbt
Ttruch — Strauch
Stried — Streit
striede — streiten,

T.
Tallge - Taille
trecke — ziehen
trickt — zieht
trollte — zogen
trommt - trommelt
Trompen — Geld,

u.
Uehl - Eule
uus — aus
ürig — verdrieslich.

V.
Verdriev — vertreibt
verleet — verkehrt
versölt — Verflicht
vcrzellt — erzählt.

W.
Wände — warte»
Wanl - Wand
wats - wartest
weet — wert
Wenk - Wind
Wevfch - Wespe
Wief - Weib
Wied — Weide
wiede — weiten
Wiel- Weile
Wing —Weiu
Wood — wurde
wöösch — häßlich
wonndeu - wohnteu
wölld — wurde
Wllif - Wurf,

Zaulpiug - Zahnweh
Ziede — Zeiten
Zong - Zunge
Zonft - Zunft,

Seite I?, dritte Zeile im vorletzte« Vers
lautet i Lceß, wenn't nit angersch ging

muß heißen^ Lceß ich, weuu et nit angersch ging.
Seite 84, der letzte Vers steht Seite 85 aus Versehen noch einmal.
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